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LUCAS

Prélogo

Muchos han intentado hacer un relato

de las cosas que se han cumplido® en-
tre nosotros, *tal y como nos las transmitie-
ron los que desde el principio fueron
testigos presenciales y servidores de la pa-
labra. *Por lo tanto, yo también, excelenti-
simo Tedfilo, habiendo investigado todo
esto con esmero desde su origen, he deci-
dido escribirtelo ordenadamente, *para
que llegues a tener plena seguridad de lo
que te ensenaron.

Anuncio del nacimiento de Juan el
Bautista

*En tiempos de Herodes, rey de Judea,
hubo un sacerdote llamado Zacarias,
miembro del grupo de Abias. Su esposa
Elisabet también era descendiente de Aa-
rén. *Ambos eran rectos e intachables de-
lante de Dios; obedecian todos los manda-
mientos y preceptos del Sefior. "Pero no
tenian hijos, porque Elisabet era estéril; y
los dos eran de edad avanzada.

8Un dia en que Zacarias, por haber llega-
do el turno de su grupo, oficiaba como sa-
cerdote delante de Dios, ’le toc6 en suerte,
segun la costumbre del sacerdocio, entrar
en el *santuario del Sefor para quemar in-
cienso. Cuando lleg6 la hora de ofrecer el
incienso, la multitud reunida afuera esta-
ba orando. "En esto un dngel del Sefior se
le apareci6 a Zacarias a la derecha del altar
del incienso. Al verlo, Zacarias se asust6,
y el temor se apoder6 de él. *El éngel le
dijo:

—No tengas miedo, Zacarias, pues ha
sido escuchada tu oracién. Tu esposa Eli-
sabet te dard un hijo, y le pondrés por
nombre Juan. “Tendras gozo y alegria, y
muchos se regocijaran por su nacimiento,
porque €l sera un gran hombre delante
del Senor. Jamds tomara vino ni licor, y
serd lleno del Espiritu Santo aun desde su
nacimiento.” **Hara que muchos israelitas
se vuelvan al Sefor su Dios. El ird prime-
ro, delante del Senor, con el espiritu y el
poder de Elias, para reconciliar a“ los pa-
dres con los hijos y guiar a los desobedien-
tes a la sabiduria de los justos. De este

modo preparara un pueblo bien dispuesto
para recibir al Sefor.

—¢Coémo podré estar seguro de esto?
—pregunt6 Zacarias al angel—. Ya soy an-
ciano y mi esposa también es de edad
avanzada.

—Yo soy Gabriel y estoy a las 6rdenes
de Dios —le contesto el angel—. He sido
enviado para hablar contigo y darte estas
buenas *noticias. *’Pero como no creiste
en mis palabras, las cuales se cumpliran a
su debido tiempo, te vas a quedar mudo.
No podras hablar hasta el dia en que todo
esto suceda.

*Mientras tanto, el pueblo estaba espe-
rando a Zacarias y les extranaba quese de-
morara tanto en el santuario. Cuando
por fin salié, no podia hablarles, asi que se
dieron cuenta de que alli habia tenido una
visién. Se podia comunicar sélo por sefias,
pues seguia mudo.

#Cuando terminaron los dias de su ser-
vicio, regres6 a su casa. *Poco después, su
esposa Elisabet quedé encinta y se mantu-
vo recluida por cinco meses. *«Esto —de-
cia ella— es obra del Sefor, que ahora ha
mostrado su bondad al quitarme la ver-
glienza que yo tenia ante los demas.»

Anuncio del nacimiento de Jesus

%A los seis meses, Dios envi6 al én§61
Gabriel a Nazaret, pueblo de Galilea, ¥a
visitar a una joven virgen comprometida
para casarse con un hombre que se llama-
ba José, descendiente de David. La virgen
se llamaba Maria. *El angel se acercé a ella
y le dijo:

—iTe saludo,? tG que has recibido el fa-
vor de Dios! El Sefor esta contigo.

»Ante estas palabras, Maria se perturbo,
y se preguntaba qué podria significar este
saludo.

%_No tengas miedo, Maria; Dios te ha
concedido su favor —le dijo el dngel—.
*'Quedarés encinta y darés a luz un hijo, y
le pondrés por nombre Jests. *El serd un
gran hombre, y lo llamaran Hijo del Altisi-
mo. Dios el Senor le dara el trono de su pa-
dre David, ®y reinara sobre el pueblo de
Jacob para siempre. Su reinado no tendra
fin.

a1:1 se han cumplido. Alt. se han recibido con conviccién. © 1:15 desde su nacimiento. Alt. antes de nacer. Lit. desde el vien-
tre de su madre. ©1:17 reconciliar a. Lit. hacer volver los corazones de; véase Mal 4:6. 4 1:28 iTe saludo. Alt. iAlégrate.
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#__i{Coémo podra suceder esto —le pre-
gunté Maria al dngel—, puesto que soy
virgen?*

*—El Espiritu Santo vendrd sobre ti, y el
poder del Altisimo te cubrird con su som-
bra. Asi que al santo nifo que va a nacer lo
llamaran Hijo de Dios.

%*También tu parienta Elisabet va a tener
un hijo en su vejez; de hecho, la que de-
cian que era estéril ya esta en el sexto mes
de embarazo. ¥Porque para Dios no hay
nada imposible.

¥ _Aqui tienes a la sierva del Sefior
—contesté Maria—. Que él haga conmigo
como me has dicho.

Con esto, el angel la dejé.

Maria visita a Elisabet

%A los pocos dias Maria emprendi6 el
viaje y se fue de prisa a un pueblo en la re-
gion montariosa de Judea. *°Al llegar, en-
tré en casa de Zacarias y saludo a Elisabet.
“Tan pronto como Elisabet oy6 el saludo
de Maria, la criatura salté en su vientre.
Entonces Elisabet, llena del Espiritu Santo,
“exclamo:

—iBendita tt entre las mujeres, y bendi-
to el hijo que daras a luz! “Pero, {como es
esto, que la madre de mi Sefior venga a
verme? “Te digo que tan pronto como lle-
g0 a mis oidos la voz de tu saludo, salt6 de
alegria la criatura que llevo en el vientre.
“i*Dichosa ti que has creido, porque lo
que el Senor te ha dicho se cumplira!

El cantico de Maria
1:46-53 — 1S 2:1-10
“*Entonces dijo Maria:

—Mi alma glorifica al Senor,
¥y mi espiritu se regocija en Dios mi
Salvador,
®porque se ha dignado fijarse en su
humilde sierva.
Desde ahora me llamaran *dichosa
todas las generaciones,
* porque el Poderoso ha hecho
grandes cosas por mi.
iSanto es su nombre!
*De generacion en generacion
se extiende su misericordia a los que
le temen.
*'Hizo proezas con su brazo;
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desbarato las intrigas de los
soberbios.?
%2De sus tronos derrocé a los poderosos,
mientras que ha exaltado a los
humildes.
%A los hambrientos los colmé de
bienes,
y alos ricos los despidi6 con las
manos vacias.
#%5Acudi6 en ayuda de su siervo Israel
y, cumpliendo su promesa a nuestros
padres,
mostré" su misericordia a Abraham
y a su descendencia para siempre.

*Maria se qued6 con Elisabet unos tres
meses y luego regresé a su casa.

Nacimiento de Juan el Bautista

¥Cuando se le cumpli6 el tiempo, Elisa-
bet dio a luz un hijo. **Sus vecinos y pa-
rientes se enteraron de que el Sefor le
habia mostrado gran misericordia, y com-
partieron su alegria.

%A los ocho dias llevaron a circuncidar al
nino. Como querian ponerle el nombre de
su padre, Zacarfas, “’su madre se opuso.

—iNo! —dijo ella—. Tiene que llamarse
Juan.

®'—Pero si nadie en tu familia tiene ese
nombre —le dijeron.

“Entonces le hicieron sefias a su padre,
para saber qué nombre queria ponerle al
nino. “El pidi6 una tablilla, en la que escri-
bi6: «Su nombre es Juan.» Y todos queda-
ron asombrados. #Al instante se le desat6
la lengua, recusperé el habla y comenzo a
alabar a Dios. ®Todos los vecinos se llena-
ron de temor, y por toda la regiéon monta-
nosa de Judea se comentaba lo sucedido.
“Quienes lo ofan se preguntaban: «.Qué
llegara a ser este nino?» Porque la mano
del Senor lo protegia.

El cantico de Zacarias
“Entonces su padre Zacarias, lleno del
Esgairit'u Santo, profetizé:
8Bendito sea el Sefor, Dios de Israel,
porque ha venido a redimir' a su
pueblo.
“Nos envi6 un poderoso salvador’
en la casa de David su siervo
(como lo prometi6 en el pasado por
medio de sus *santos profetas),

©1:34 soy virgen? Lit. no conozco a hombre? £1:42 el hijo que dards a luz! Lit. el fruto de tu vientre! 81:51 desbaratd ... so-

berbios.

it. dispersd a los orgullosos en el pensamiento del corazén de ellos. ™ 1:54,55 mostrd. Lit. recordd. 11:68 ha venido

a redimir. Lit. ha visitado y ha redimido. 1 1:69 envié un poderoso salvador. Lit. levanté un cuerno de salvacion.
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7'para librarnos de nuestros enemigos
y del poder de todos los que nos
aborrecen;
72para mostrar misericordia a nuestros
padres
al acordarse de su santo pacto.
73 Asilo juré a Abraham nuestro padre:
nos concedi6 que fuéramos libres del
temor,
al rescatarnos del poder de nuestros
enemigos,
para que le sirviéramos con
*santidad y justicia,
viviendo en su presencia todos
nuestros dias.
70Y ta, hijito mio, seras llamado profeta
del Altisimo,
porque iras delante del Sefor para
prepararle el camino.
”’Dards a conocer a su pueblo la
salvacion
mediante el perdén de sus pecados,
7Sgracias a la entranable misericordia de
nuestro Dios.
Asinos visitara desde el cielo el sol
naciente,
"para dar luz a los que viven en
tinieblas,
en la més terrible oscuridad,*
para guiar nuestros pasos por la senda
dela paz.»

%El nifio crecia y se fortalecia en espiritu;
y vivié en el desierto hasta el dia en que se
present6 publicamente al pueblo de Israel.

Nacimiento de JesUs

2 Por aquellos dias Augusto *César de-
cretd que se levantara un censo en
todo el imperio romano.' *(Este primer
censo se efectud cuando Cirenio goberna-
ba en Siria.) *Asi que iban todos a inscribir-
se, cada cual a su propio pueblo.
“También José, que era descendiente del
rey David, subié de Nazaret, ciudad de
Galilea, a Judea. Fue a Belén, la ciudad de
David, *para inscribirse junto con Maria su
esposa.™ Ella se encontraba encinta °y,
mientras estaban alli, se le cumplio el tiem-
po. “Asi que dio a luz a su hijo primogéni-
to. Lo envolvié en panales y lo acost6 en
un pesebre, porque no habia lugar para
ellos en la posada.
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Los pastores y los angeles

®En esa misma region habia unos pasto-
res que pasaban la noche en el campo,
turnandose para cuidar sus rebafios. *Su-
cedio que un angel del Senor se les apare-
ci6. La gloria del Sefor los envolvié en su
luz, y se llenaron de temor. *Pero el dngel
les dijo: «No tengan miedo. Miren que les
traigo buenas *noticias que serdn motivo
de mucha alegria para todo el pueblo.
""Hoy les ha nacido en la ciudad de David
un Salvador, que es *Cristo el Senor.
2Esto les servird de senal: Encontrarén a
un nifo envuelto en panales y acostado
en un pesebre.»

De repente aparecié una multitud de
angeles del cielo, que alababan a Dios y
decian:

Gloria a Dios en las alturas,
y en la tierra paz a los que gozan de
su buena voluntad.»"

Cuando los dngeles se fueron al cielo,
los pastores se dijeron unos a otros: «Va-
mos a Belén, a ver esto que ha pasado y
que el Sefor nos ha dado a conocer.»

'¢Asi que fueron de prisa y encontraron
aMaria y aJosé, y al nino que estaba acos-
tado en el pesebre. “Cuando vieron al
nino, contaron lo que les habian dicho
acerca de él, "®y cuantos lo oyeron se asom-
braron de lo que los pastores decian. ’Ma-
ria, por su parte, guardaba todas estas
cosas en su corazon y meditaba acerca de
ellas. *Los pastores regresaron glorifican-
do y alabando a Dios por lo que habian
visto y oido, pues todo sucedio tal como se
les habia dicho.

Presentacion de Jesus en el templo

#'Cuando se cumplieron los ocho dias y
fueron a circuncidarlo, lo llamaron Jests,
nombre que el angel le habia puesto antes
de que fuera concebido.

#Asi mismo, cuando se cumplio el tiem-
poen que, segtin laley de Moisés, ellos de-
bian *purificarse, José y Maria llevaron al
nino a Jerusalén para presentarlo al Sefior.
#Asi cumplieron con lo que en la ley del
Sefor esta escrito: «Todo varén primogé-
nito serd consagrado™ al Sefor».° *Tam-
bién ofrecieron un sacrificio conforme a lo

K1:79 en la mds terrible oscuridad. Lit. y en sombra de muerte. 1 2:1 el imperio romano. Lit. el mundo. ™ 2:5 Maria su esposa.
Lit. Maria, que estaba comprometida para casarse con él. ™ 2:14 paz .... voluntad. Lit. paz a los hombres de buena voluntad.
Var. paz, buena voluntad a los hombres. 12:23 Todo ... consagrado. Lit. Todo varén que abre la matriz serd llamado santo.

©02:23 Bx 13:2,12
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que la ley del Sefor dice: «un par de torto-
las o dos pichones de paloma».P

®Ahora bien, en Jerusalén habia un
hombre llamado Simeén, que era justo y
devoto, y aguardaba con esperanza la re-
dencion? de Israel. El Espiritu Santo estaba
con él *y le habia revelado que no moriria
sin antes ver al *Cristo del Senor. “Movi-
do por el Espiritu, fue al *templo. Cuando
al nino Jesus lo llevaron sus padres para
cumplir con la costumbre establecida por
la ley, *¥Simeodn lo tomo en sus brazos y
bendijo a Dios:

»«Segn tu palabra, Soberano Sefor,
ya puedes despedir a tu *siervo en
paz.
*¥Porque han visto mis ojos tu
salvacion,
*que has preparado a la vista de
todos los pueblos:
#luz que ilumina a las *naciones
y gloria de tu pueblo Israel.»

#El padre y la madre del nifio se queda-
ron maravillados por lo que se decia de é1.
#Simeon les dio su bendicion y le dijo a
Maria, la madre de Jesus: «Este nino esta
destinado a causar la caida y el levanta-
miento de muchos en Israel, y a crear mu-
cha oposicién,” *a fin de que se manifies-
ten las intenciones de muchos corazones.
En cuanto a ti, una espada te atravesard el
alma.»

*Habia también una profetisa, Ana, hija
de Penuel, de la tribu de Aser. Era muy an-
ciana; casada de joven, habia vivido con su
esposo siete afnos, ¥y luego permaneci6
viuda hasta la edad de ochenta y cuatro.’
Nunca salia del *templo, sino que dia y
noche adoraba a Dios con ayunos y oracio-
nes. *Llegando en ese mismo momento,
Ana dio gracias a Dios y comenz6 a hablar
del nifo a todos los que esperaban la re-
dencion de Jerusalén.

¥Después de haber cumplido con todo
lo que exigia la ley del Sefor, José y Maria
regresaron a Galilea, a su propio pueblo
de Nazaret. “°El nifio crecia y se fortalecia;
progresaba en sabiduria, y la gracia de
Dios lo acompanaba.
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El nifio JesUs en el templo

“Los padres de Jests subian todos los
anos a Jerusalén para la fiesta de la Pas-
cua. “Cuando cumplié doce anos, fueron
alla segin era la costumbre. *Terminada
la fiesta, emprendieron el viaje de regre-
50, pero el nino Jesus se habia quedado en
Jerusalén, sin que sus padres se dieran
cuenta. “Ellos, pensando que €l estaba
entre el grupo de viajeros, hicieron un dia
de camino mientras lo buscaban entre los
parientes y conocidos. **Al no encontrar-
lo, volvieron a Jerusalén en busca de él.
Al cabo de tres dias lo encontraron en el
*templo, sentado entre los maestros, es-
cuchandolos y haciéndoles preguntas.
“Todos los que le oian se asombraban de
su inteligencia y de sus respuestas.
*Cuando lo vieron sus padres, se queda-
ron admirados.

—Hijo, {por qué te has portado asi con
nosotros? —le dijo su madre—. iMira que
tu padre y yo te hemos estado buscando
angustiados!

®—iPor qué me buscaban? ¢{No sabian
que tengo que estar enla casa de mi Padre?

*Pero ellos no entendieron lo que les
decia.

5'Asi que Jests bajo con sus padres a Na-
zaret y vivio sujeto a ellos. Pero su madre
conservaba todas estas cosas en el corazén.
*Jestis sigui6 creciendo en sabiduria y esta-
tura, y cada vez mas gozaba del favor de
Dios y de toda la gente.

Juan el Bautista prepara el camino
3:2-10 — Mt 3:1-10; Mr 1:3-5
3:16-17 — Mt 3:11-12; Mr 1:7-8
3 En el ano quince del reinado de Tibe-
rio *César, Poncio Pilato gobernaba la
provincia de Judea, Herodes' era tetrarca
en Galilea, su hermano Felipe en Iturea y
Traconite, y Lisanias en Abilene; 2el sumo
sacerdocio lo ejercian Anés y Caifés. En
aquel entonces, la palabra de Dios lleg6 a
Juan hijo de Zacarias, en el desierto. *Juan
recorria toda la region del Jorddn predi-
cando el bautismo de *arrepentimiento
para el perdon de pecados. *Asi estd escri-
to en el libro del profeta Isafas:

P 2:24 Lv 12:8 92:25 redencion. Lit. consolacién. T 2:34 a crear mucha oposicién. Lit. a ser una sefial contra la cual se ha-
blard. $2:37 hasta la edad de ochenta y cuatro. Alt. durante ochenta y cuatro arios. *3:1 Es decir, Herodes Antipas, hijo

del rey Herodes (1:5).
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«Voz de uno que grita en el desierto:
“Preparen el camino del Sefor,
haganle sendas derechas.

5Todo valle serd rellenado,

toda montana y colina sera allanada.
Los caminos torcidos se enderezaran,
las sendas escabrosas quedaran
llanas.
°Y todo *mortal verd la salvacion de
Dios.” »"

"Muchos acudian a Juan para que los
bautizara.

—iCamada de viboras! —les advirtio—.
¢Quién les dijo que podran escapar del
castigo que se acerca? *Produzcan frutos
que demuestren arrepentimiento. Y no se
pongan a pensar: “Tenemos a Abraham
por padre.” Porque les digo que aun de es-
tas piedras Dios es capaz de darle hijos a
Abraham. °Es més, el hacha ya esta puesta
alaraiz de los arboles, y todo drbol que no
produzca buen fruto sera cortado y arroja-
do al fuego.

—;Entonces qué debemos hacer? —le
preguntaba la gente.

""_El que tiene dos *camisas debe com-
partir con el que no tiene ninguna —les
contestd Juan—, y el que tiene comida
debe hacer lo mismo.

Llegaron también unos *recaudadores
de impuestos para que los bautizara.

—Maestro, iqué debemos hacer noso-
tros? —le preguntaron.

—No cobren més de lo debido —les
reS}Jondié.

“—Y nosotros, ¢{qué debemos hacer?
—Ile preguntaron unos soldados.

—No extorsionen a nadie ni hagan de-
nuncias falsas; mas bien conférmense con
lo que les pagan.

La gente estaba a la expectativa, y to-
dos se preguntaban si acaso Juan seria el
*Cristo.

Yo los bautizo a ustedes con® agua
—Iles respondi6 Juan a todos—. Pero esta
por llegar uno mas poderoso que yo, a
quien ni siquiera merezco desatarle la co-
rrea de sus sandalias. El los bautizara con
el Espiritu Santo y con fuego. "Tiene el
rastrillo en la mano para limpiar su era y
recoger el trigo en su granero; la paja, en
cambio, la quemara con fuego que nunca
se apagara.
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8Y con muchas otras palabras exhortaba
Juan a la gente y le anunciaba las buenas
*nuevas. PPero cuando reprendié al te-
trarca Herodes por el asunto de su cufiada
Herodias," y por todas las otras maldades
que habia cometido, *’Herodes lleg6 hasta
el colmo de encerrar a Juan en la carcel.

Bautismo y genealogia de Jesus
3:21-22 — Mt 3:13-17; Mr 1:9-11
3:23-38 — Mt 1:1-17

#Un dia en que todos acudian a Juan
para que los bautizara, Jests fue bautizado
también. Y mientras oraba, se abri6 el cie-
lo, *y el Espiritu Santo baj6 sobre €l en for-
ma de paloma. Entonces se oyé una voz
del cielo que decia: «Tt eres mi Hijo ama-
do; estoy muy complacido contigo.»

PJestis tenia unos treinta afos cuando
comenzo su ministerio. Era hijo, segtin se
creia, de José,

hijo de Eli, *hijo de Matat,
hijo de Levi, hijo de Melqui,
hijo de Janay, hijo de José,
* hijo de Matatias, hijo de Am6s,
hijo de Nahtim, hijo de Esli,
hijo de Nagay, *hijo de Maat,
hijo de Matatias, hijo de Semei,
hijo de Josec, hijo de Juda,
* hijo de Yojanan, hijo de Resa,
hijo de Zorobabel, hijo de Salatiel,
hijo de Neri, *hijo de Melqui,
hijo de Adji, hijo de Cosén,
hijo de ElImadan, hijo de Er,
*» hijo de Josué, hijo de Eliezer,
hijo de Jorin, hijo de Matat,
hijo de Levi, *hijo de Simeén,
hijo de Jud4, hijo de José,
hijo de Jonén, hijo de Eliaquin,
* hijo de Melea, hijo de Mainén,
hijo de Matata, hijo de Natan,
hijo de David, *hijo de Isai,
hijo de Obed, hijo de Booz,

* hijo de Aminadab, hijo de Aram,’
hijo de Jezron, hijo de Fares,
hijo de Juda, **hijo de Jacob,
hijo de Isaac, hijo de Abraham,
hijo de Téraj, hijo de Najor,
% hijo de Serug, hijo de Ragau,
hijo de Péleg, hijo de Eber,
hijo de Selaj, **hijo de Cainan,
hijo de Arfaxad, hijo de Sem,

13:6[s 40:3-5 V 3:16 con. Alt. en. W 3:19 Esposa de Felipe, hermano de Herodes Antipas. X 3:32 Salmdn. Var. Sala.
¥ 3:33 Aminadab, hijo de Aram. Var. Aminadab, el hijo de Admin, el hijo de Arn; los mss. varian mucho en este versiculo.
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hijo de Noé, hijo de Lamec,

% hijo de Matusalén, hijo de Enoc,
hijo de Jared, hijo de Malalel,
hijo de Cainan, **hijo de Enés,
hijo de Set, hijo de Adéan,
hijo de Dios.

Tentacion de Jesus
4:1-13 — Mt 4:1-11; Mr 1:12-13
Jests, lleno del Espiritu Santo, volvié
del Jordan y fue llevado por el Espiri-
tu al desierto. 2Alli estuvo cuarenta dias y
fue *tentado por el diablo. No comié nada
durante esos dias, pasados los cuales tuvo
hambre.

*—Si eres el Hijo de Dios —le propuso el
diablo—, dile a esta piedra que se convier-
ta en pan.

“Jests le respondi6:

—Escrito esta: “No s6lo de pan vive el
hombre.””

*Entonces el diablo lo llevé a un lugar
alto y le mostr6 en un instante todos los
reinos del mundo.

®—Sobre estos reinos y todo su esplen-
dor —le dijo—, te daré la autoridad, por-
que a mi me ha sido entregada, y puedo
dérsela a quien yo quiera. "Asi que, si me
adoras, todo sera tuyo.

Jesus le contesto:

8 —Escrito esta: “Adora al Sefor tu Dios
y sirvele solamente a é1.”*

°El diablo lo llevé luego a Jerusalén e
hizo que se pusiera de pie en la parte mas
alta del *templo, y le dijo:

—Si eres el Hijo de Dios, itirate de aqui!
%Pues escrito esta:

»“Ordenard que sus angeles te cuiden.
Te sostendran en sus manos
"para que no tropieces con piedra
alguna.”®

2_También estd escrito: “No pongas a
prueba al Senor tu Dios”™ —le replicd
Jests.

PAsi que el diablo, habiendo agotado
todo recurso de tentacion, lo dejo hasta
otra oportunidad.

Rechazan a Jesus en Nazaret
"Jests regreso a Galilea en el poder del
Espiritu, y se extendi6 su fama por toda
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aquella region. “Ensefiaba en las sinago-
gas, y todos lo admiraban.

*Fue a Nazaret, donde se habia criado,
y un *sabado entr en la sinagoga, como
era su costumbre. Se levant6 para hacer la
lectura, "y le entregaron el libro del profe-
ta Isafas. Al desenrollarlo, encontré el lu-
gar donde esta escrito:

'8«El Espiritu del Sefior estd sobre mi,
por cuanto me ha ungido
para anunciar buenas *nuevas a los
pobres.
Me ha enviado a proclamar libertad a
los cautivos
y dar vista a los ciegos,
a poner en libertad a los oprimidos,
%a pregonar el afio del favor del
Senor.»?

®Luego enroll§ el libro, se lo devolvié
al ayudante y se sent6. Todos los que es-
taban en la sinagoga lo miraban detenida-
mente, *'y él comenzé a hablarles: «<Hoy
se cumple esta Escritura en presencia de
ustedes.»

“Todos dieron su aprobacién, impresio-
nados por las hermosas palabras® que sa-
lian de su boca. «(No es éste el hijo de
José?», se preguntaban.

BJestis continud: «Seguramente ustedes
me van a citar el proverbio: “iMédico, ct-
rate a ti mismo! Haz aqui en tu tierralo que
hemos oido que hiciste en Capernatim.”
2Pues bien, les aseguro que a ningdn pro-
feta lo aceptan en su propia tierra. “No
cabe duda de que en tiempos de Elias,
cuando el cielo se cerrd por tres anos y me-
dio, de manera que hubo una gran ham-
bre en toda la tierra, muchas viudas vivian
en Israel. *Sin embargo, Elias no fue en-
viado a ninguna de ellas, sino a una viuda
de Sarepta, en los alrededores de Sidon.
¥Asi mismo, habia en Israel muchos enfer-
mos de *lepra en tiempos del profeta Eli-
seo, pero ninguno de ellos fue sanado,
sino Naaman el sirio.»

2Al oir esto, todos los que estaban en la
sinagoga se enfurecieron. *Se levantaron,
lo expulsaron del pueblo y lo llevaron has-
ta la cumbre de la colina sobre la que esta-
ba construido el pueblo, para tirarlo por el
precipicio. *Pero él pas6 por en medio de
ellos y se fue.

24:4 Dt 8:3 24:8 Dt 6:13 2 4:10,11 Sal 91:11,12 €4:12 Dt 6:16 94:19 s 61:1,2 ©4:22 Todos ... palabras. Lit. Todos da-

ban testimonio de él y estaban

dos de las palabras de gracia.
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JesUs expulsa a un espiritu maligno
4:31-37 — Mr 1:21-28

*ests pas6 a Capernatim, un pueblo de
Galilea, y el dia *sdbado ensefiaba ala gen-
te. ¥Estaban asombrados de su ensenan-
za, porque les hablaba con autoridad.

*¥Habia en la sinagoga un hombre que
estaba poseido por un *espiritu maligno,
quien grit6 con todas sus fuerzas:

*__jAh! ¢Por qué te entrometes, Jests
de Nazaret? ¢{Has venido a destruirnos?
Yo sé quién eres tii: iel Santo de Dios!

% __jCallate! —lo reprendi6 Jestis—. iSal
de ese hombre!

Entonces el demonio derribé al hombre
en medio de la gente y salié de él sin ha-
cerle ningtin dano.

%*Todos se asustaron y se decian unos a
otros: «.Qué clase de palabra es ésta? iCon
autoridad y poder les da 6rdenes a los es-
piritus malignos, y salen!» Y se extendi6
su fama por todo aquel lugar.

JesUs sana a muchos enfermos
4:38-41 — Mt 8:14-17
4:38-43 — Mr 1:29-38

*¥Cuando Jests salié de la sinagoga, se
fue a casa de Simén, cuya suegra estaba
enferma con una fiebre muy alta. Le pidie-
ron a Jests que la ayudara, *asi que se in-
clin6 sobre ella y reprendi6 a la fiebre, la
cual se le quito. Ella se levant6 en seguida
y se puso a servirles.

YAl ponerse el sol, la gente le llevé a
Jests todos los que padecian de diversas
enfermedades; él puso las manos sobre
cada uno de ellos y los san6. *Ademas, de
muchas personas salian demonios que gri-
taban: «iTa eres el Hijo de Dios!» Pero él
los reprendia y no los dejaba hablar por-
que sabian que él era el *Cristo.

“Cuando amanecio, Jests sali y se fue
a un lugar solitario. La gente andaba bus-
candolo, y cuando llegaron adonde €l es-
taba, procuraban detenerlo para que no se
fuera. “Pero él les dijo: «Es preciso que
anuncie también a los demds pueblos las
buenas *nuevas del reino de Dios, porque
para esto fui enviado.»

Y siguié Eredicando en las sinagogas
de los judios.
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Llamamiento de los primeros
discipulos
5:1-11 — Mt 4:18-22; Mr 1:16-20; Jn 1:40-42
5 Un dia estaba Jests a orillas del lago de
Genesaret,? y la gente lo apretujaba

para escuchar el mensaje de Dios. *Enton-
ces vio dos barcas que los pescadores ha-
bian dejado en la playa mientras lavaban
las redes. *Subi6 a una de las barcas, que
pertenecia a Simén, y le pidi6 que la aleja-
ra un poco de la orilla. Luego se sentd, y
ensenaba a la gente desde la barca.

“Cuando acab6 de hablar, le dijo a Simén:

—Lleva la barca hacia aguas mas pro-
fundas, y echen alli las redes para pescar.

*—Maestro, hemos estado trabajando
duro toda la noche y no hemos pescado
nada —le contest6 Simén—. Pero como t
me lo mandas, echaré las redes.

°Asi lo hicieron, y recogieron una canti-
dad tan grande de peces que las redes se
les rompian. ’Entonces llamaron por sefias
a sus comparneros de la otra barca para que
los ayudaran. Ellos se acercaron y llenaron
tanto las dos barcas que comenzaron a
hundirse.

8Al ver esto, Simén Pedro cay6 de rodi-
llas delante de Jestis y le dijo:

—iApartate de mi, Seior; soy un pecador!

°Es que él y todos sus companeros esta-
ban asombrados ante la pesca que habian
hecho, "®como también lo estaban *Jacobo
y Juan, hijos de Zebedeo, que eran socios
de Simén.

—No temas; desde ahora serés pescador
de hombres —le dijo Jestis a Simon.

"Asi que llevaron las barcas a tierra y,
dejandolo todo, siguieron a Jests.

JesUs sana a un leproso
5:12-14 — Mt 8:2-4; Mr 1:40-44

2En otra ocasion, cuando Jests estaba
en un pueblo, se present6 un hombre cu-
bierto de *lepra. Al ver a Jestis, cayo rostro
en tierra y le suplicé:

—Senor, si quieres, puedes *limpiarme.

BJests extendi6 la mano y toc6 al hombre.

—Si quiero —le dijo—. iQueda limpio!

Y al instante se le quito la lepra.

“—No se lo digas a nadie —le ordené
Jestis—; solo ve, preséntate al sacerdote y
lleva por tu *purificaciéon lo que ordend
Moisés, para que sirva de testimonio.

f4:44 los Jjudios. Lit. Judea. Var. Galilea. & 5:1 Es decir, el mar de Galilea.
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'*Sin embargo, la fama de Jests se exten-
dia cada vez mas, de modo que acudian a
él multitudes para oirlo y para que los sa-
nara de sus enfermedades. °El, por su par-
te, solia retirarse a lugares solitarios para
orar.

JesUs sana a un paralitico
5:18-26 — Mt 9:2-8; Mr 2:3-12

Un dia, mientras ensefiaba, estaban
sentados alli algunos *fariseos y *maestros
delaley que habian venido de todas las al-
deas de Galilea y Judea, y también de Jeru-
salén. Y el poder del Senor estaba con él
para sanar a los enfermos. *Entonces lle-
garon unos hombres que llevaban en una
camilla a un paralitico. Procuraron entrar
para ponerlo delante de Jests, pero no
pudieron a causa de la multitud. Asi que
subieron a la azotea y, separando las tejas,
lo bajaron en la camilla hasta ponerlo en
medio de la gente, frente a Jests.

Al ver la fe de ellos, Jests dijo:

—Amigo, tus pecados quedan perdo-
nados.

*Los fariseos y los maestros de la ley co-
menzaron a pensar: «.Quién es éste que
dice *blasfemias? ¢Quién puede perdonar
pecados sino sélo Dios?»

2Pero Jests supo lo que estaban pen-
sando y les dijo:

—¢Por qué razonan asi? ®¢Qué es mas
facil decir: “Tus pecados quedan perdona-
dos”, o “Levantate y anda”? *Pues para
que sepan que el Hijo del hombre tiene
autoridad en la tierra para perdonar peca-
dos —se dirigi6 entonces al paralitico—: A
ti te digo, levantate, toma tu camilla y vete
a tu casa.

Al instante se levant6 a la vista de to-
dos, tomo la camilla en que habia estado
acostado, y se fue a su casa alabando a
Dios. *Todos quedaron asombrados y
ellos también alababan a Dios. Estaban lle-
nos de temor y decian: «<Hoy hemos visto
maravillas.»

Llamamiento de Levi
5:27-32 — Mt 9:9-13; Mr 2:14-17

Después de esto sali6 Jests y se fijo en
un *recaudador de impuestos llamado
Levi, sentado a la mesa donde cobraba.

—Sigueme —le dijo Jests.

2Y Levi se levant, lo dejo todo y lo si-
guio.

#Luego Levi le ofreci6 a Jesus un gran
banquete en su casa, y habia alli un grupo
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numeroso de recaudadores de impuestos
y otras personas que estaban comiendo
con ellos. *Pero los *fariseos y los *maes-
tros delaley que eran de la misma secta les
reclamaban a los discipulos de Jests:
—¢Por qué comen y beben ustedes con
recaudadores de impuestos y *pecadores?
*—No son los sanos los que necesitan
médico sino los enfermos —les contestd
Jestis—. **No he venido a llamar a justos
sino a pecadores para que se *arrepientan.

Le preguntan a Jesus sobre el ayuno
5:33-39 — Mt 9:14-17; Mr 2:18-22

%Algunos dijeron a Jests:

—Los discipulos de Juan ayunan y oran
con frecuencia, lo mismo que los discipu-
los de los *fariseos, pero los tuyos se la pa-
san comiendo y bebiendo.

Mests les replico:

—<Acaso pueden obligar a los invitados
del novio a que ayunen mientras él estd
con ellos? *Llegara el dia en que se les qui-
tard el novio; en aquellos dias si ayunaran.

%Les conto esta parébola:

—Nadie quita un retazo de un vestido
nuevo para remendar un vestido viejo. De
hacerlo asi, habra rasgado el vestido nue-
vo, y el retazo nuevo no hara juego con el
vestido viejo. ¥Ni echa nadie vino nuevo
en odres viejos. De hacerlo asi, el vino
nuevo hard reventar los odres, se derra-
mard el vino y los odres se arruinaran.
3Mas bien, el vino nuevo debe echarse en
odres nuevos. *Y nadie que haya bebido
vino anejo quiere el nuevo, porque dice:
“El anejo es mejor.”

Sefior del sabado
6:1-11 — Mt 12:1-14; Mr 2:23—3:6
Un *sabado, al pasar Jests por los
sembrados, sus discipulos se pusie-
ron a arrancar unas espigas de trigo, y las
desgranaban para comérselas. *Por eso al-
gunos de los *fariseos les dijeron:

—<Por qué hacen ustedes lo que estd
prohibido hacer en sibado?

%Jests les contesto:

—<&Nunca han leido lo que hizo David
en aquella ocasion en que él y sus compa-
feros tuvieron hambre? *Entré en la casa
de Dios y, tomando los panes consagrados
a Dios, comi6 lo que sdlo a los sacerdotes
les es permitido comer. Y les dio también a
sus companeros.

*Entonces anadio:

—El Hijo del hombre es Sefior del sdbado.
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Otro sabado entr6 en la sinagoga y co-
menzo6 a ensenar. Habia alli un hombre
que tenia la mano derecha paralizada; “asi
que los *maestros de la ley y los fariseos,
buscando un motivo para acusar a Jests,
no le quitaban la vista de encima para ver
si sanarfa en sabado. ®Pero Jests, que sabia
lo que estaban pensando, le dijo al hombre
de la mano paralizada:

—Levéntate y ponte frente a todos.

Asi que el hombre se puso de pie. En-
tonces Jesus dijo a los otros:

°—Voy a hacerles una pregunta: {Qué
estd permitido hacer en sdbado: hacer el
bien o el mal, salvar una *vida o destruirla?

Jests se qued6 mirando a todos los que
lo rodeaban, y le dijo al hombre:

—Extiende la mano.

Asilo hizo, y la mano le quedo restable-
cida. ""Pero ellos se enfurecieron y comen-
zaron a discutir qué podrian hacer contra
Jests.

Los doce apdstoles
6:13-16 — Mt 10:2-4; Mr 3:16-19; Hch 1:13
2Por aquel tiempo se fue Jestis a la mon-
tana a orar, b4 paso toda la noche en ora-
cién a Dios. Al llegar la mafiana, llamé a
sus discipulos y escogié a doce de ellos, a
los que nombr6 apéstoles: “Simén (a
quien llam¢é Pedro), su hermano Andrés,
*Jacobo, Juan, Felipe, Bartolomé, *Mateo,
Tomas, Jacobo hijo de Alfeo, Simén, al que
Illamaban el Zelote, *“Judas hijo de Jacobo,
yJudas Iscariote, que lleg6 a ser el traidor.

Bendiciones y ayes
6:20-23 — Mt 5:3-12

"Luego bajo con ellos y se detuvo en un
llano. Habia alli una gran multitud de sus
discipulos y mucha gente de toda Judea,
de Jerusalén y de la costa de Tiro y Sidén,
8que habian llegado para oirlo y para que
los sanara de sus enfermedades. Los que
eran atormentados por *espiritus malig-
nos quedaban liberados; "asi que toda la
gente procuraba tocarlo, porque de él salia
poder que sanaba a todos.

2El entonces dirigio la mirada a sus dis-
cipulos y dijo:

«*Dichosos ustedes los pobres,
porque el reino de Dios les pertenece.
#Dichosos ustedes que ahora pasan
hambre,

1 6:22 los desprestigien. Lit. echen su nombre como malo.
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porque seran saciados.
Dichosos ustedes que ahora lloran,
porque luego habran de reir.
*Dichosos ustedes cuando los odien,
cuando los discriminen, los insulten
y los desprestigien”
por causa del Hijo del hombre.

ByAlégrense en aquel dia y salten de
8020, pues miren que les espera una gran
recompensa en el cielo. Dense cuenta de
que los antepasados de esta gente trataron
asi a los profetas.

%5 Pero iay de ustedes los ricos,
porque ya han recibido su consuelo!
%Ay de ustedes los que ahora estan
saciados,
porque sabran lo que es pasar
hambre!
iAy de ustedes los que ahora rien,
porque sabran lo que es derramar
lagrimas!
2jAy de ustedes cuando todos los
elogien!
Dense cuenta de que los antepasados
de esta gente trataron asi a los
falsos profetas.

El amor a los enemigos
6:29-30 — Mt 5:39-42

“»Pero a ustedes que me escuchan les
digo: Amen a sus enemigos, hagan bien a
quienes los odian, *bendigan a quienes los
maldicen, oren por quienes los maltratan.
»Si alguien te pega en una mejilla, vuélvele
también la otra. Si alguien te quita la *cami-
sa, no le impidas que se lleve también la
capa. *Dale a todo el que te pida, y si al-
guien se lleva lo que es tuyo, no se lo recla-
mes. *'Traten a los demds tal y como
quieren que ellos los traten a ustedes.

32,iQué mérito tienen ustedes al amar a
quienes los aman? Aun los *pecadores lo
hacen asi. ¥¢Y qué mérito tienen ustedes
al hacer bien a quienes les hacen bien?
Aunlos pecadores acttian asi. *¢Y qué mé-
rito tienen ustedes al dar prestado a quie-
nes pueden corresponderles? Aun los
pecadores se prestan entre si, esperando
recibir el mismo trato. *Ustedes, por el
contrario, amen a sus enemigos, hdganles
bien y denles prestado sin esperar nada a
cambio. Asi tendrdn una gran recompensa
y serdn hijos del Altisimo, porque €l es
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bondadoso con los ingratos y malvados.
%*Sean compasivos, asi como su Padre es
compasivo.

El juzgar a los demés
6:37-42 —Mt 7:1-5

¥»No juzguen, y no se les juzgard. No
condenen, y no se les condenara. Perdo-
nen, y se les perdonara. *Den, y se les
dara: se les echara en el regazo una medi-
da llena, apretada, sacudida y desbordan-
te. Porque con la medida que midan a
otros, se les medira a ustedes.»

¥También les conté esta parabola:
«Acaso puede un ciego guiar a otro ciego?
¢No caeran ambos en el hoyo? “El disci-
pulo no estd por encima de su maestro,
pero todo el que haya completado su
aprendizaje, a lo sumo llega al nivel de su
maestro.

“»¢Por qué te fijas en la astilla que tiene
tu hermano en el ojo y no le das impor-
tancia a la viga que tienes en el tuyo?
#2¢Cémo puedes decirle a tu hermano:
“Hermano, déjame sacarte la astilla del
0jo”, cuando tt mismo no te das cuenta
de la viga en el tuyo? *iHipdcrita! Saca
primero la viga de tu propio ojo, y enton-
ces verds con claridad para sacar la astilla
del ojo de tu hermano.

El arbol y su fruto
6:43-44 — Mt 7:16,18,20

#»Ningtn 4rbol bueno da fruto malo;
tampoco da buen fruto el drbol malo. “A
cada arbol se le reconoce por su propio
fruto. No se recogen higos de los espinos
ni se cosechan uvas de las zarzas. “El que
es bueno, de la bondad que atesora en el
corazén produce el bien; pero el que es
malo, de su maldad produce el mal, por-
que de lo que abunda en el corazén habla
laboca.

El prudente y el insensato
6:47-49 — Mt 7:24-27

#»¢Por qué me llaman ustedes “Sefor,
Sefor”, y no hacen lo que les digo? ¥Voy a
decirles a quién se parece todo el que vie-
ne a mi, y oye mis palabras y las pone en
préctica: **Se parece a un hombre que, al
construir una casa, cavo bien hondo y
puso el cimiento sobre la roca. De manera
que cuando vino una inundacién, el to-
rrente azot6 aquella casa, pero no pudo ni

17:3 dirigentes. Lit. *ancianos.
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siquiera hacerla tambalear porque estaba
bien construida. “’Pero el que oye mis pa-
labras y no las pone en practica se parece a
un hombre que construyé una casa sobre
tierra y sin cimientos. Tan pronto como la
azoto el torrente, la casa se derrumbd, y el
desastre fue terrible.»

La fe del centurion
7:1-10 — Mt 8:5-13
7 Cuando terminé de hablar al pueblo,
Jests entr6 en Capernatim. *Habia alli
un centurion, cuyo *siervo, a quien él esti-
maba mucho, estaba enfermo, a punto de
morir. *Como oy6 hablar de Jests, el cen-
turion mando a unos dirigentes' de los ju-
dios a pedirle que fuera a sanar a su siervo.
*Cuando llegaron ante Jests, le rogaron
con insistencia:

—Este hombre merece que le concedas
lo que te pide: Saprecia tanto a nuestra na-
cion, que nos ha construido una sinagoga.

°Asi que Jesus fue con ellos. No estaba
lejos de la casa cuando el centurion man-
d6 unos amigos a decirle:

—Sefor, no te tomes tanta molestia,
pues no merezco que entres bajo mi techo.

Por eso ni siquiera me atrevi a presentar-
me ante ti. Pero con una sola palabra que
digas, quedaré sano mi siervo. *Yo mismo
obedezco érdenes superiores y, ademas,
tengo soldados bajo mi autoridad. Le digo
auno: “Ve”, y va,y al otro: “Ven”, y viene.
Le digo a mi siervo: “Haz esto”, y lo hace.

°Al oirlo, Jestis se asombro de él y, vol-
viéndose a la multitud que lo seguia, co-
mento:

—Les digo que ni siquiera en Israel he
encontrado una fe tan grande.

%Al regresar a casa, los enviados encon-
traron sano al siervo.

JesUs resucita al hijo de una viuda

"Poco después Jests, en comparniia de
sus discipulos y de una gran multitud, se
dirigié a un pueblo llamado Nain. *Cuan-
do ya se acercaba a las puertas del pueblo,
vio que sacaban de alli a un muerto, hijo
tnico de madre viuda. La acompanaba un
grupo grande de la poblacién. ®Al verla, el
Senor se compadeci6 de ella y le dijo:

—No llores.

“Entonces se acercd y toco el féretro.
Los que lo llevaban se detuvieron, y Jests
dijo:
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—Joven, ite ordeno que te levantes!

*El muerto se incorpor6 y comenzé a
hablar, y Jests se lo entrego a su madre.
“Todos se llenaron de temor y alababan a
Dios.

—Ha surgido entre nosotros un gran
profeta —decian—. Dios ha venido en
ayuda de’ su pueblo.

7Asi que esta noticia acerca de Jesus se
divulgé por toda Judea* y por todas las re-
giones vecinas.

JesUs y Juan el Bautista
7:18-35 — Mt 11:2-19

Los discipulos de Juan le contaron
todo esto. Elllamé a dos de ellos *y los en-
vi6 al Senor a preguntarle:

—_(Eres ta el que ha de venir, o debemos
esperara otro?

’Cuando se acercaron a Jests, ellos le
dijeron:

—Juan el Bautista nos ha enviado a pre-
guntarte: “¢Eres ta el que ha de venir, o
debemos esperar a otro?”

2IEn ese mismo momento Jestis san6 a
muchos que tenian enfermedades, dolen-
cias y *espiritus malignos, y les dio la vista
a muchos ciegos. Entonces les respondi6
alos enviados:

—Vayan y cuéntenle a Juan lo que han
visto y oido: Los ciegos ven, los cojos an-
dan, los que tienen *lepra son sanados, los
sordos oyen, los muertos resucitan y a los
pobres se les anuncian las buenas *nue-
vas. ®*Dichoso el que no *tropieza por
causa mia.

#Cuando se fueron los enviados, Jestis
comenz0 a hablarle a la multitud acerca de
Juan: «Qué salieron a ver al desierto?
¢Una cafia sacudida por el viento? *Si no,
iqué salieron a ver? ¢A un hombre vestido
con ropa fina? Claro que no, pues los que
se visten ostentosamente y llevan una
vida de lujo estan en los palacios reales.
*Entonces, ¢qué salieron a ver? (A un pro-
feta? Si, les digo, y més que profeta. *Este
es de quien esta escrito:

»“Yo estoy por enviar a mi mensajero
delante de ti,
el cual preparard el camino.”!
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*Les digo que entre los mortales no ha ha-
bido nadie mas grande que Juan; sin em-
bargo, el mas pequeno en el reino de Dios
es mas grande que él.»

Al oir esto, todo el pueblo, y hasta los
*recaudadores de impuestos, reconocie-
ron que el camino de Dios era justo, y fue-
ron bautizados por Juan. *Pero los
*fariseos y los *expertos en la ley no se hi-
cieron bautizar por Juan, rechazando asi el
propdsito de Dios respecto a ellos.™

*'«Entonces, ¢con qué puedo comparar
ala gente de esta generacion? (A quién se
parecen ellos? *?Se parecen a nifios senta-
dos en la plaza que se gritan unos a otros:

»“Tocamos la flauta,
y ustedes no bailaron;
entonamos un canto fnebre,
y ustedes no lloraron.”

%Porque vino Juan el Bautista, que no co-
mia pan ni bebia vino, y ustedes dicen:
“Tiene un demonio.” **Vino el Hijo del
hombre, que come y bebe, y ustedes di-
cen: “Este es un gloton y un borracho, ami-
go de recaudadores de impuestos y de
*pecadores.” **Pero la sabiduria queda de-
mostrada por los que la siguen.»”

Una mujer pecadora unge a Jesus

%Uno de los *fariseos invit6 a Jests a co-
mer, asi que fue a la casa del fariseo y se
*sentd a la mesa." ¥Ahora bien, vivia en
aquel pueblo una mujer que tenia fama de
*pecadora. Cuando ella se enter6 de que
Jestis estaba comiendo en casa del fariseo,
se presentd con un frasco de alabastro lle-
no de perfume. *Llorando, se arroj6 a los
pies de Jestis,® de manera que se los bafia-
ba en lagrimas. Luego se los secé con los
cabellos; también se los besaba y se los un-
gia con el perfume.

¥Al ver esto, el fariseo que lo habia invi-
tado dijo para si: «Si este hombre fuera pro-
feta, sabria quién es la que lo esta tocando,
y %ué clase de mujer es: una pecadora.»

Entonces Jesus le dijo a manera de res-

puesta:

—Simon, tengo algo que decirte.

—Dime, Maestro —respondi6.

17:16 ha venido en ayuda de. Lit. ha visitado a. % 7:17 Judea. Alt. la tierra de los judios. 1 7:27 Mal 3:1 ™ 7:29,30 Algunos

intérpretes piensan que estos versiculos forman parte del discurso de Jesu:

n7:35 queda ... siguen. Lit. ha sido jus-

tificada por todos sus hijos. ™ 7:36 se sentd a la mesa. Lit. s recostd. © 7:38 se arrojo a los pies de Jesiis. Lit. se puso detris

Jjunto a sus pies; es decir, detras del recostadero.
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“—Dos hombres le debian dinero a cier-
to prestamista. Uno le debia quinientas
monedas de plata,” y el otro cincuenta.
“Como no tenian con qué pagarle, les per-
doné la deuda a los dos. Ahora bien, ¢cudl
de los dos lo amara mas?

#_Supongo que aquel a quien mas le
perdond —contest6 Simon.

—Has juzgado bien —le dijo Jests.

“Luego se volvi6 hacia la mujer y le dijo
a Simén:

—Ves a esta mujer? Cuando entré en
tu casa, no me diste agua para los pies,
pero ella me ha banado los pies en lagri-
mas y me los ha secado con sus cabellos.
T no me besaste, pero ella, desde que
entré, no ha dejado de besarme los pies.
“Ta no me ungiste la cabeza con aceite,
pero ella me ungi6 los pies con perfume.

"Por esto te digo: si ella ha amado mucho,
es que sus muchos pecados le han sido
perdonados.? Pero a quien poco se le per-
dona, poco ama.

“Entonces le dijo Jests a ella:

—Tus pecados quedan perdonados.

“Los otros invitados comenzaron a de-
cir entre si: «.Quién es éste, que hasta per-
dona pecados?»

*—Tu fe te ha salvado —le dijo Jests a
la mujer—; vete en paz.

Parabola del sembrador
8:4-15 — Mt 13:2-23; Mr 4:1-20
8 Después de esto, Jests estuvo reco-
rriendo los pueblos y las aldeas, pro-
clamando las buenas *nuevas del reino
de Dios. Lo acompafaban los doce, %y
también algunas mujeres que habian sido
sanadas de *espiritus malignos y de en-
fermedades: Maria, a la que llamaban
Magdalena, y de la que habian salido sie-
te demonios; *Juana, esposa de Cuza, el
administrador de Herodes; Susana y mu-
chas mas que los ayudaban con sus pro-
pios recursos.

“De cada pueblo salia gente para ver a
Jestis, y cuando se reunid una gran multi-
tud, él les contd esta parédbola: *«Un sem-
brador sali6 a sembrar. Al esparcir la
semilla, una parte cayé junto al camino;
fue pisoteada, y los pajaros se la comieron.
®Otra parte cayo6 sobre las piedras y, cuan-
do brotd, las plantas se secaron por falta de
humedad. "Otra parte cay6 entre espinos
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que, al crecer junto con la semilla, la
ahogaron. ®Pero otra parte cayé en buen
terreno; asi que brotd y produjo una cose-
cha del ciento por uno.»

Dicho esto, exclamo: «El que tenga oidos
para oir, que oiga.»

°Sus discipulos le preguntaron cudl era
el significado de esta parabola. '"«A uste-
des se les ha concedido que conozcan los
*secretos del reino de Dios —les contes-
t6—; pero a los demds se les habla por me-
dio de parabolas para que

»“aunque miren, no vean;
aunque oigan, no entiendan”.

"»Este es el significado de la paréabola:
La semilla es la palabra de Dios. "*Los que
estdn junto al camino son los que oyen,
pero luego viene el diablo y les quita la pa-
labra del corazén, no sea que crean y se
salven. Los que estdn sobre las piedras
son los que reciben la palabra con alegria
cuando la oyen, pero no tienen raiz. Estos
creen por alglin tiempo, pero se apartan
cuando llega la *prueba. “La parte que
cay6 entre espinos son los que oyen, pero,
con el correr del tiempo, los ahogan las
preocupaciones, las riquezas Y los placeres
de esta vida, y no maduran. Pero la parte
que cay6 en buen terreno son los que oyen
la palabra con corazén noble y bueno, y la
retienen; y como perseveran, producen
una buena cosecha.

Una lampara en una repisa

*»Nadie enciende una lampara para
después cubrirla con una vasija o ponerla
debajo de la cama, sino para ponerla en
unarepisa, a fin de que los que entren ten-
gan luz. “No hay nada escondido que no
llegue a descubrirse, ni nada oculto que no
llegue a conocerse ptblicamente. **Por lo
tanto, pongan mucha atencién. Al que tie-
ne, se le dara mas; al que no tiene, hasta lo
que cree tener se le quitara.»

La madre y los hermanos de JesUs
8:19-21 — Mt 12:46-50; Mr 3:31-35

“La madre y los hermanos de Jests fue-
ron a verlo, pero como habia mucha gente,
no lograban acercarsele.

®_Tu madre y tus hermanos estan
afuera y quieren verte —le avisaron.

#'Pero él les contesto:

P 7:41 quinientas monedas de plata. Lit. quinientos *denarios. 97:47 te digo ... perdonados. Lit. te digo que sus muchos pe-

cados han sido perdonados porque amé mucho. * 8:10 Is 6:9



945

—Mi madre y mis hermanos son los que
oyen la palabra de Dios y la ponen en
practica.

JesUs calma la tormenta
8:22-25 — Mt 8:23-27; Mr 4:36-41

2Un dia subi6 Jests con sus discipulos a
una barca.

—Crucemos al otro lado del lago —les
dijo.

Asi que partieron, ¥y mientras navega-
ban, €l se durmié. Entonces se desat6 una
tormenta sobre el lago, de modo que la
barca comenz6 a inundarse y corrian gran
peligro.

#Los discipulos fueron a despertarlo.

—iMaestro, Maestro, nos vamos a aho-
gar! —gritaron.

Elselevanto y reprendié al viento y a las
olas; la tormenta se apacigud y todo quedé
tranquilo.

»—iDénde esté la fe de ustedes? —les
dijo a sus discipulos.

Con temor y asombro ellos se decian
unos a otros: «.Quién es éste, que manda
aunalos vientos y alagua, y le obedecen?»

Liberacion de un endemoniado
8:26-37 — Mt 8:28-34
8:26-39 — Mr 5:1-20

*Navegaron hasta la region de los gera-
senos,” que estd al otro lado del lago, frente
a Galilea. Al desembarcar Jests, un ende-
moniado que venia del pueblo le salié al
encuentro. Hacia mucho tiempo que este
hombre no se vestia; tampoco vivia en una
casa sino en los sepulcros. *Cuando vio a
Jestis, dio un grito y se arrojo a sus pies.
Entonces exclamoé con fuerza:

—¢Por qué te entrometes, Jestis, Hijo
del Dios Altisimo? iTe ruego que no me
atormentes!

#Es que Jests le habia ordenado al *es-
piritu maligno que saliera del hombre. Se
habia apoderado de él muchas veces y,
aunque le sujetaban los pies y las manos
con cadenas y lo mantenian bajo custodia,
rompia las cadenas y el demonio lo arras-
traba a lugares solitarios.

¥—_iCémo te llamas? —le preguntd
Jests.

—Legion —respondid, ya que habian
entrado en él muchos demonios.

58:26 ¢ . Var.
bia gastado en médicos todo lo que tenia.
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31Y éstos le suplicaban a Jestis que no los
mandara al *abismo. *Como habia una ma-
nada grande de cerdos paciendo en la coli-
na, le rogaron a Jests que los dejara entrar
en ellos. Asi que él les dio permiso. *Y cuan-
do los demonios salieron del hombre, entra-
ron en los cerdos, y la manada se precipité al
1a§0 por el despenadero y se ahogo.

*Alverlo sucedido, los que cuidaban los
cerdos huyeron y dieron la noticia en el
pueblo y por los campos, *y la gente sali6
aver lo que habia pasado. Llegaron a don-
de estaba Jestis y encontraron, sentado a
sus pies, al hombre de quien habian salido
los demonios. Cuando lo vieron vestido y
en su sano juicio, tuvieron miedo. *Los
que habian presenciado estas cosas le con-
taron a la gente como el endemoniado ha-
bia sido *sanado. ¥Entonces toda la gente
de la region de los gerasenos le pidié a
Jests que se fuera de alli, porque les habia
entrado mucho miedo. Asi que él subi6 a
la barca para irse.

%Ahorabien, el hombre de quien habfan
salido los demonios le rogaba que le per-
mitiera acompanarlo, pero Jests lo despi-
did y le dijo:

¥—Vuelve a tu casa y cuenta todo lo que
Dios ha hecho por ti.

Asi que el hombre se fue y proclamé por
todo el pueblo lo mucho que Jestis habia
hecho por él.

Una nifia muerta y una mujer enferma
8:40-56 — Mt 9:18-26; Mr 5:22-43

“Cuando Jests regreso, la multitud se
alegr6 de verlo, pues todos estaban espe-
réndolo. “'En esto lleg6 un hombre llamado
Jairo, que era un jefe de la sinagoga. Arro-
jandose a los pies de Jestis, le suplicaba que
fuera a su casa, “*porque su unica hija, de
unos doce anos, se estaba muriendo.

Jestis se puso en camino y las multitudes
lo apretujaban. **Habia entre la gente una
mujer que hacfa doce anos padecia de he-
morragias, sin que nadie pudiera sanarla.
“Ella se le acercé por detrés y le toco el
borde del manto, y al instante cesé su he-
morragia.

#—¢{Quién me ha tocado? —preguntd
Jests.

Como todos negaban haberlo tocado,
Pedro le dijo:

; otra var. gergesenos; también en v. 37. t8:43 hemorragias. Var. hemorragias y que ha-
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—Maestro, son multitudes las que te
aprietan y te oprimen.

%__No, alguien me ha tocado —replicé
Jestis—; yo sé que de mi ha salido poder.

“La mujer, al ver que no podia pasar
inadvertida, se acercé temblando y se
arrojo a sus pies. En presencia de toda la
gente, contd por qué lo habia tocado y
c6mo habia sido sanada al instante.

*_Hija, tu fe te ha *sanado —le dijo
Jestis—. Vete en paz.

“Todavia estaba hablando Jests, cuan-
do alguien llego de la casa de Jairo, jefe de
la sinagoga, para decirle:

—Tu hija ha muerto. No molestes mas al
Maestro.

*°Al oir esto, Jesus le dijo a Jairo:

—No tengas miedo; cree nada mas, y
ella serd sanada.

#'Cuando llego a la casa de Jairo, no dejo
que nadie entrara con él, excepto Pedro,
Juan y *Jacobo, y el padre y la madre de la
nifia. **Todos estaban llorando, muy afligi-
dos por ella.

—Dejen de llorar —les dijo Jestis—. No
estd muerta sino dormida.

*Entonces ellos empezaron a burlarse
de él porque sabfan que estaba muerta.
*Pero €l la tomé de la mano y le dijo:

—iNina, levantate!

®Recobro la vida" y al instante se levan-
t6. Jestis mand6 darle de comer. **Los pa-
dres se quedaron aténitos, pero él les
advirti6 que no contaran a nadie lo que
habia sucedido.

JesUs envia a los doce
9:3-5 — Mt 10:9-15; Mr 6:8-11
9:7-9 — Mt 14:1-2; Mr 6:14-16

Habiendo reunido a los doce, Jests les

dio poder y autoridad para expulsar a
todos los demonios y para sanar enferme-
dades. *Entonces los envi6 a predicar el
reino de Dios y a sanar a los enfermos.
3«No lleven nada para el camino: ni bas-
ton, ni bolsa, ni pan, ni dinero, ni dos mu-
das de ropa —les dijo—. ‘En cualquier
casa que entren, quédense alli hasta que
salgan del pueblo. *Si no los reciben bien,
al salir de ese pueblo, sactidanse el polvo
de los pies como un testimonio contra sus
habitantes.» *Asi que partieron y fueron
por todas partes de pueblo en pueblo, pre-
dicando el evangelio y sanando ala gente.
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"Herodes el tetrarca se enter6 de todo lo
que estaba sucediendo. Estaba perplejo
porque algunos decian que Juan habia
*resucitado; *otros, que se habia apareci-
do Elias; y otros, en fin, que habia resuci-
tado alguno de los antiguos profetas.
°Pero Herodes dijo: «A Juan mandé que le
cortaran la cabeza; {quién es, entonces,
éste de quien oigo tales cosas?» Y procu-
raba verlo.

JesUs alimenta a los cinco mil
9:10-17 — Mt 14:13-21; Mr 6:32-44; Jn 6:5-13

*Cuando regresaron los apéstoles, le re-
lataron a Jestis lo que habian hecho. El se
los llevé consigo y se retlraron solos a un
pueblo llamado Betsaida, 'pero la gente
se enterd y lo siguic. Ellos recibi6 y les ha-
bl6 del reino de Dios. También san6 a los
que lo necesitaban.

'2A] atardecer se le acercaron los doce y
le dijeron:

—Despide a la gente, para que vaya a
buscar alojamiento y comida en los cam-
pos y pueblos cercanos, pues donde esta-
mos no hay nada.”

—Denles ustedes mismos de comer
—Tles dijo Jests.

—No tenemos mas que cinco panes y
dos pescados, a menos que vayamos a
comprar comida Jpara toda esta gente
—objetaron ellos, “porque habia alli unos
cinco mil hombres.

Pero Jests dijo a sus discipulos:

—Hagan que se sienten en grupos como
de cincuenta cada uno.

*Asi lo hicieron los discipulos, y se sen-
taron todos. "*Entonces Jestis tom6 los cin-
co panes y los dos pescados, y mirando al
cielo, los bendijo. Luego los partié y se los
dio a los discipulos para que se los repar-
tieran a la gente. "Todos comieron hasta
quedar satisfechos, y de los pedazos que
sobraron se recogieron doce canastas.

La confesion de Pedro
9:18-20 — Mt 16:13-16; Mr 8:27-29
9:22-27 — Mt 16:21-28; Mr 8:31—9:1

BUn dia cuando Jests estaba orando
para si, estando alli sus discipulos, les pre-
gunto:

—¢Quién dice la gente que soy yo?

¥ —Unos dicen que Juan el Bautista, otros
que Elias, y otros que uno de los antiguos
profetas ha resucitado —respondieron.

U'8:55 Recobrd la vida. Lit. Y volvid el espiritu de ella. ¥ 9:12 donde estamos no hay nada. Lit. aqui estamos en un lugar desierto.
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2_Y ustedes, ¢quién dicen que soy yo?

—El *Cristo de Dios —afirm¢ Pedro.

Hests les ordend terminantemente que
no dijeran esto a nadie. Y les dijo:

#—El Hijo del hombre tiene que sufrir
muchas cosas y ser rechazado por los *an-
cianos, los jefes de los sacerdotes y los
*maestros de la ley. Es necesario que lo
maten y que resucite al tercer dia.

#Dirigiéndose a todos, declaré:

—Si alguien quiere ser mi discipulo, que
se niegue a si mismo, lleve su cruz cada
dia'y me siga. *Porque el que quiera salvar
su *vida, la perderd; pero el que pierda su
vida por mi causa, la salvard. *¢De qué le
sirve a uno ganar el mundo entero si se
pierde o se destruye a si mismo? *Si al-
guien se avergiienza de mi y de mis pala-
bras, el Hijo del hombre se avergonzara de
él cuando venga en su gloria y en la gloria
del Padre y de los santos dngeles. *’Ade-
mas, les aseguro que algunos de los aqui
presentes no sufrirdn la muerte sin antes
haber visto el reino de Dios.

La transfiguracion
9:28-36 — Mt 17:1-8; Mr 9:2-8

%Unos ocho dias después de decir esto,
Jestis, acompanado de Pedro, Juan y *Ja-
cobo, subié a una montana a orar. *Mien-
tras oraba, su rostro se transformé, y su
ropa se torn6 blanca y radiante. *Y apare-
cieron dos personajes —Moisés y Elias—
que conversaban con Jests. ¥Tenfan un
aspecto glorioso, y hablaban de la partida®
de Jests, que él estaba por llevar a cabo en
Jerusalén. **Pedro y sus comparieros esta-
ban rendidos de sueno, pero cuando se
despabilaron, vieron su gloria y a los dos
personajes que estaban con él. *Mientras
éstos se apartaban de Jests, Pedro, sin sa-
ber lo que estaba diciendo, propuso:

—Maestro, iqué bien que estemos aqui!
Podemos levantar tres albergues: uno
para ti, otro para Moisés y otro para Elias.

¥Estaba hablando todavia cuando apa-
recié una nube que los envolvié, de modo
que se asustaron. *Entonces sali6 de la
nube una voz que dijo: «Este es mi Hijo,
mi escogido; escuchenlo.» *Después de
oirse la voz, Jestis quedo solo. Los discipu-
los guardaron esto en secreto, y por algin
tiempo a nadie contaron nada de lo que
habian visto.

W 9:31 de la partida. Lit. del éxodo.
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Jesls sana a un muchacho

endemoniado

9:37-42,43-45 — Mt 17:14-18,22-23,;
Mr 9:14-27,30-32

¥Al dia siguiente, cuando bajaron de la
montana, le sali6 al encuentro mucha
gente. *Y un hombre de entre la multitud
exclamo:

—Maestro, te ruego que atiendas a mi
hijo, pues es el tinico que tengo. *Resulta
que un espiritu se posesiona de él, y de
repente el muchacho se pone a gritar;
también lo sacude con violencia y hace
que eche espumarajos. Cuando lo ator-
menta, a duras penas lo suelta. “Ya les ro-
gué a tus discipulos que lo expulsaran,
pero no pudieron.

“—jAh, generacion incrédula y perver-
sal —respondi6 Jestis—. (Hasta cudndo
tendré que estar con ustedes y soportar-
los? Trae aca a tu hijo.

“Estaba acercandose el muchacho cuan-
do el demonio lo derrib6 con una convul-
sion. Pero Jests reprendié al *espiritu
maligno, sané al muchacho y se lo devol-
vi6 al padre. ®*Y todos se quedaron asom-
brados de la grandeza de Dios.

En medio de tanta admiracion por todo
lo que hacia, Jests dijo a sus discipulos:

#—Presten mucha atencion a lo que les
voy a decir: El Hijo del hombre va a ser en-
tregado en manos de los hombres.

“Pero ellos no entendian lo que queria
decir con esto. Les estaba encubierto para
que no lo comprendieran, y no se atrevian
a preguntarselo.

¢Quién va a ser el mas importante?
9:46-48 — Mt 18:1-5
9:46-50 — Mr 9:33-40

“Surgi6 entre los discipulos una discu-
sion sobre quién de ellos seria el mas im-
portante. “Como Jestis sabia bien lo que
pensaban, tomé a un nifo y lo puso a su
lado.

*_El que recibe en mi nombre a este
nino —les dijo—, me recibe a mi; y el que
me recibe a mi, recibe al que me envié. El
que es mas insignificante entre todos uste-
des, ése es el mas importante.

4_Maestro —intervino Juan—, vimos a
un hombre que expulsaba demonios en tu
nombre; pero como no anda con nosotros,
tratamos de impedirselo.
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®_No se lo impidan —les replicd
Jestis—, porque el que no estad contra uste-
des esta a favor de ustedes.

La oposicion de los samaritanos

*IComo se acercaba el tiempo de que
fuerallevado al cielo, Jests se hizo el firme
proposito de ir a Jerusalén. **Envio por de-
lante mensajeros, que entraron en un pue-
blo samaritano para prepararle alojamien-
to; ®*pero alli la gente no quiso recibirlo
porque se dirigia a Jerusalén. **Cuando los
discipulos *Jacobo y Juan vieron esto, le
preguntaron:

—Senor, {quieres que hagamos caer
fuego del cielo para* que los destruya?

®Pero Jests se volvio a ellos y los re-
prendi6. **Luego’ siguieron la jornada a
otra aldea.

Lo que cuesta seguir a Jesus
9:57-60 — Mt 8:19-22

#Iban por el camino cuando alguien le
dijo:

—Te seguiré a dondequiera que vayas.

%—Las zorras tienen madrigueras y las
aves tienen nidos —le respondi6 Jestis—,
pero el Hijo del hombre no tiene donde re-
costar la cabeza.

%A otro le dijo:

—Sigueme.

—Senor —le contesté—, primero déja-
me ir a enterrar a mi padre.

“—Deja que los muertos entierren a sus
propios muertos, pero ti ve y proclama el
reino de Dios —le replicé Jests.

#'Otro afirmé:

—Te seguiré, Senor; pero primero déja-
me despedirme de mi familia.

“Jesus le respondio:

—Nadie que mire atras después de po-
ner lamano en el arado es apto para el rei-
no de Dios.

JesUs envia a los setenta y dos
10:4-12 —Lc 9:3-5
10:13-15,21-22 — Mt 11:21-23,25-27

10:23-24 — Mt 13:16-17

1 0 Después de esto, el Sefor escogié a
otros setenta y dos” para enviarlos

de dos en dos delante de él a todo pueblo

y lugar a donde €l pensaba ir. %«Es abun-
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dante la cosecha —les dijo—, pero son
pocos los obreros. Pidanle, por tanto, al
Senor de la cosecha que mande obreros a
su campo. *iVayan ustedes! Miren que los
envio como corderos en medio de lobos.
“No lleven monedero ni bolsa ni sanda-
lias; ni se detengan a saludar a nadie por
el camino.

*»Cuando entren en una casa, digan pri-
mero: “Paz a esta casa.” °Si hay alli alguien
digno de paz, gozara de ella; y si no, la
bendicion no se cumplira.® ‘Quédense en
esa casa, y coman y beban de lo que ellos
tengan, porque el trabajador tiene dere-
cho a susueldo. No anden de casa en casa.

#»Cuando entren en un pueblo y los re-
ciban, coman lo que les sirvan. *Sanen a los
enfermos que encuentren alli y diganles:
“El reino de Dios ya esta cerca de ustedes.”
"Pero cuando entren en un pueblo donde
no los reciban, salgan a las plazas y digan:
Aun el polvo de este pueblo, que se nos
ha pegado a los pies, nos lo sacudimos en
protesta contra ustedes. Pero tengan por
seguro que ya estd cerca el reino de Dios.”
2Les digo que en aquel dia serd mas tole-
rable el castigo para Sodoma que para ese
pueblo.

»iAy de ti, Corazin! iAy de ti, Betsaida!
Si se hubieran hecho en Tiro y en Sidén los
milagros que se hicieron en medio de uste-
des, ya hace tiempo que se habrian *arre-
pentido con grandes lamentos.” “Pero en
el juicio sera mas tolerable el castigo para
Tiro y Sidon que para ustedes. *Y tu, Ca-
pernatim, ¢acaso seras levantada hasta el
cielo? No, sino que descenderas hasta el
*abismo.

16,El que los escucha a ustedes, me escu-
cha a mi; el que los rechaza a ustedes, me
rechaza a mi; y el que me rechaza a mi, re-
chaza al que me envi6.»

Cuando los setenta y dos regresaron,
dijeron contentos:

—Senior, hasta los demonios se nos so-
meten en tu nombre.

—Yo veia a Satanés caer del cielo como
un rayo —respondié él—. *Si, les he dado
autoridad a ustedes para pisotear serpien-
tes y escorpiones y vencer todo el poder
del enemigo; nada les podra hacer dano.
#Sin embargo, no se alegren de que pue-

X9:54 cielo para. Var. cielo, como hizo Elias, para. Y 9:55,56 reprendio. v. 56 Luego. Var. reprendié. / —Ustedes no saben de
qué espiritu son —les dijo—, v. 56 porque el Hijo del Hombre no vino para destruir la vida de las personas sino para salvarla. /
Luego. #10:1 setenta y dos. Var. setenta; también en v. 17. 210:6 Si hay ... se cumplird. Lit. Si hay alli un hijo de paz, la paz
de ustedes reposard sobre él; y si no, volverd a ustedes.  10:13 con grandes lamentos. Lit. sentados en saco y ceniza.
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dan someter a los espiritus, sino alégrense
de que sus nombres estdn escritos en el
cielo.

#En aquel momento Jess, lleno de ale-
gria por el Espiritu Santo, dijo: «Te alabo,
Padre, Seior del cielo y de la tierra, porque
habiendo escondido estas cosas de los sa-
bios e instruidos, se las has revelado a los
que son como ninos. Si, Padre, porque esa
fue tu buena voluntad.

2»Mi Padre me ha entregado todas las
cosas. Nadie sabe quién es el Hijo, sino el
Padre, y nadie sabe quién es el Padre,
sino el Hijo y aquel a quien el Hijo quiera
revelarselo.»

BVolviéndose a sus discipulos, les dijo
aparte: «*Dichosos los ojos que ven lo que
ustedes ven. *Les digo que muchos profe-
tas y reyes quisieron ver lo que ustedes
ven, pero no lo vieron; y oir lo que ustedes
oyen, pero no lo oyeron.»

Parabola del buen samaritano
10:25-28 — Mt 22:34-40; Mr 12:28-31

ZEn esto se presentd un *experto en la
ley y, para poner a prueba a Jesus, le hizo
esta pregunta:

—Maestro, {qué tengo que hacer para
heredar la vida eterna?

*Jests replico:

—&Qué esta escrito en la ley? {Como la
interpretas ta?

#Como respuesta el hombre cit6:

—"Ama al Senor tu Dios con todo tu co-
razén, con todo tu ser, con todas tus fuer-
zas y con toda tu mente”,° y: “Ama a tu
préjimo como a ti mismo.”?

*_Bien contestado —le dijo Jests—.
Haz eso y viviras.

#Pero €l queria justificarse, asi que le
pregunto a Jests:

—LY quién es mi préjimo?

Fests respondio:

—Bajaba un hombre de Jerusalén a Jeri-
c6, y cay6 en manos de unos ladrones. Le
quitaron la ropa, lo golpearon y se fueron,
dejandolo medio muerto. *Resulta que
viajaba por el mismo camino un sacerdote
cluien, al verlo, se desvio y sigui6 de largo.
*Asi también lleg6 a aquel lugar un levita,
y al verlo, se desvi6 y sigui6é de largo.
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%Pero un samaritano que iba de viaje llegd
a donde estaba el hombre y, viéndolo, se
compadeci6 de él. *Se acerco, le cur6 las
heridas con vino y aceite, y se las vendo.
Luego lo mont6 sobre su propia cabalga-
dura, lo llev6 a un alojamiento y lo cuidé.
%Al dia siguiente, sacé dos monedas de
plata® y se las dio al dueno del alojamien-
to. “Cuidemelo —le dijo—, y lo que gaste
usted de mas, selo pagaré cuando yo vuel-
va.” %¢Cudl de estos tres piensas que de-
mostré ser el préjimo del que cayd en
manos de los ladrones?

¥ —El que se compadeci6 de é] —contes-
t6 el experto en la ley.

—Anda entonces y haz ti lo mismo
—concluyd Jests.

En casa de Marta y Maria

%Mientras iba de camino con sus disci-
pulos, Jests entrd en una aldea, y una mu-
;er llamada Marta lo recibié en su casa.
°Tenia ella una hermana llamada Maria
que, sentada a los Pies del Senor, escucha-
ba lo que él decia. “Marta, por su parte, se
sentfa abrumada porque tenia mucho que
hacer. Asi que se acercé a él y le dijo:

—Sefior, ¢{no te importa que mi herma-
na me haya dejado sirviendo sola? iDile
que me ayude!

#“_Marta, Marta —le contest6 Jestis—,
estds inquieta y preocupada por muchas
cosas, *pero s6lo una es necesaria. Maria
ha escogido la mejor, y nadie se la quitara.

JesUs ensefia sobre la oracion
11:2-4 — Mt 6:9-13
11:9-13 — Mt 7:7-11
1 Un dia estaba Jests orando en cier-
to lugar. Cuando terming, le dijo
uno de sus discipulos:
—Sefor, ensénanos a orar, asi como
Juan enseno a sus discipulos.
*El les dijo:
—Cuando oren, digan:
»“Padre,®
*santificado sea tu nombre.
Venga tu reino.”
*Danos cada dia nuestro pan cotidiano.’
“Perdénanos nuestros pecados,

€10:27 Dt 6:5 910:27 Lv 19:18 ©10:35 monedas de plata. Lit. *denarios. f10:42 sélo una es necesaria. Var. se necesitan
pocas cosas, o una sola. 8 11:2 Padre. Var. Padre nuestro que estds en el cielo (véase Mt 6:9). 1 11:2 reino. Var. reino. Hd-
gase tu voluntad en la tierra como en el cielo (véase Mt 6:10). 111:3 nuestro pan cotidiano. Alt. el pan que necesitamos.
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porque también nosotros
perdonamos a todos los que nos
ofenden.
Y no nos metas en *tentacion.”

S»Supongamos —continué— que uno
de ustedes tiene un amigo, y a mediano-
che va y le dice: “Amigo, préstame tres
panes, “pues se me ha presentado un ami-
go recién llegado de viaje, y no tengo
nada que ofrecerle.” 7Y el que esta aden-
tro le contesta: “No me molestes. Ya esta
cerradala puerta, y mis hijos y yo estamos
acostados. No puedo levantarme a darte
nada.” *Les digo que, aunque no se levan-
te a darle pan por ser amigo suyo, si se le-
vantard por su impertinencia y le dara
cuanto necesite.

9% Asi que yo les digo: Pidan, y se les
dard; busquen, y encontraran; llamen, y se
les abrird la puerta. "Porque todo el que
pide, recibe; el que busca, encuentra; y al
que llama, se le abre.

»¢Quién de ustedes que sea padre, si su
hijo le pide' un pescado, le dara en cambio
una serpiente? %O si le pide un huevo, le
dard un escorpion? Pues si ustedes, aun
siendo malos, saben dar cosas buenas a sus
hijos, icudnto mas el Padre celestial dara el
Espiritu Santo a quienes se lo pidan!

JesUs y Beelzebu
11:14-15,17-22,24-26 — Mt 12:22,24-29,43-45
11:17-22 — Mr 3:23-27

“En otra ocasién Jestis expulsaba de un
hombre a un demonio que lo habia dejado
mudo. Cuando sali6 el demonio, el mudo
habl6, y la gente se qued6 asombrada.
*Pero algunos dijeron: «Este expulsa a los
demonios por medio de *Beelzebt, princi-
pe de los demonios.» **Otros, para ponerlo
a *;Jrueba, le pedian una senal del cielo.

Como él conocia sus pensamientos, les
dijo: «Todo reino dividido contra si mismo
quedara asolado, y una casa dividida con-
tra si misma se derrumbara.”™ **Por tanto,
si Satands esta dividido contra si mismo,
{como puede mantenerse en pie su reino?
Lo pregunto porque ustedes dicen que yo
expulso a los demonios por medio de
Beelzebt. ?Ahora bien, si yo expulso a los
demonios por medio de Beelzeb, ¢los se-
guidores de ustedes por medio de quién
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los expulsan? Por eso ellos mismos los
juzgaran a ustedes. ’Pero si expulso a los
demonios con el poder" de Dios, eso signi-
fica que ha llegado a ustedes el reino de
Dios.

#»Cuando un hombre fuerte y bien ar-
mado cuida su hacienda, sus bienes estan
seguros. ?Pero si lo ataca otro mas fuerte
que ély lo vence, le quita las armas en que
confiaba y reparte el botin.

Z»El que no estd de mi parte, estd contra
mi; y el que conmigo no recoge, esparce.

#»Cuando un *espiritu maligno sale de
una persona, va por lugares aridos bus-
cando un descanso. Y al no encontrarlo,
dice: “Volveré a mi casa, de donde sali.”
#Cuando llega, la encuentra barrida y
arreglada. *Luego va y trae otros siete es-
piritus mas malvados que él, y entran a vi-
vir alli. Asi que el estado final de aquella
persona resulta peor que el inicial.»

“Mientras Jests decia estas cosas, una
mujer de entre la multitud exclamo:

—*iDichosala mujer que te dioaluzy te
amamanto!”

%_Dichosos mas bien —contest6 Jestis—
los que oyen la palabra de Dios y la obe-
decen.

La sefial de Jonés
11:29-32 — Mt 12:39-42

#Como crecia la multitud, Jests se puso
a decirles: «Esta es una generacion malva-
da. Pide una senal milagrosa, pero no se le
dard mas senal que la de Jonds. *Asi como
Jonas fue una sefal para los habitantes de
Ninive, también lo serd el Hijo del hombre
para esta generacion. *'La reina del Sur se
levantara en el dia del juicio y condenara a
esta gente; porque ella vino desde los con-
fines de la tierra para escuchar la sabiduria
de Salomon, y aqui tienen ustedes a uno
més grande que Salomén. **Los ninivitas
se levantaran en el dia del juicio y conde-
naran a esta generacioén; porque ellos se
*arrepintieron al escuchar la predicacién
de Jonas, y aqui tienen ustedes a uno mas
grande que Jonas.

La ldmpara del cuerpo
11:34-35 — Mt 6:22-23

¥»Nadie enciende una lampara para
luego ponerla en un lugar escondido o cu-

111:4 nos ofenden. Lit. nos deben. ¥ 11:4 tentacion. Var. tentacion, sino libranos del maligno (véase Mt 6:13). 111:11 le
pide. Var. le pide pan, le dard una piedra; o si le pide. ™ 11:17 y una casa ... derrumbard. Alt. y sus casas se derrumbardn
unas sobre otras. ™ 11:20 poder. Lit. dedo. ™ 11:27 iDichosa ... amamantd! Lit. iDichoso el vientre que te llevé y los pechos

que te criaron!
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brirla con un cajon, sino para ponerla en
una repisa, a fin de que los que entren ten-
gan luz. *Tus ojos son la lampara de tu
cuerpo. Si tu visién es clara, todo tu ser dis-
frutard de la luz; pero si estd nublada, todo
tu ser estara en la oscuridad.® *Asegurate
de que la luz que crees tener no sea oscuri-
dad. **Por tanto, si todo tu ser disfruta de
la luz, sin que ninguna parte quede en la
oscuridad, estards completamente ilumi-
nado, como cuando una ldmpara te alum-
bra con su luz.»

JesUs denuncia a los fariseos y a los
expertos en la ley

¥Cuando Jestis terminé de hablar, un
*fariseo lo invit6 a comer con él; asi que
entr6 en la casa y se *sent6 a la mesa.
*¥Pero el fariseo se sorprendi6 al ver que
Jestis no habia cumplido con el rito de la-
varse antes de comer.

%¥_Resulta que ustedes los fariseos
—Iles dijo el Senor—, *limpian el vaso y el
plato por fuera, pero por dentro estan us-
tedes llenos de codicia y de maldad. *iNe-
cios! ¢Acaso el que hizo lo de afuera no
hizo también lo de adentro? *Den mas
bien a los pobres de lo que esta dentro,” y
asi todo quedara limpio para ustedes.

“»iAy de ustedes, fariseos!, que dan la
décima parte de la menta, de la ruda y de
toda clase de legumbres, pero descuidan
la justicia y el amor de Dios. Debian haber
practicado esto, sin dejar de hacer aquello.

“»iAy de ustedes, fariseos!, que se mue-
ren por los primeros puestos en las sinago-
gas y los saludos en las plazas.

“»iAy de ustedes!, que son como tum-
bas sin lapida, sobre las que anda la gente
sin darse cuenta.

®Uno de los *expertos en la ley le res-
pondié:

—Maestro, al hablar asi nos insultas
también a nosotros.

4Contesto Jestis:

—iAy de ustedes también, expertos en
la ley! Abruman a los demads con cargas
que apenas se pueden soportar, pero uste-
des mismos no levantan ni un dedo para
ayudarlos.

“»iAy de ustedes!, que construyen mo-
numentos para los profetas, a quienes los
antepasados de ustedes mataron. **En
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realidad? aprueban lo que hicieron sus
antepasados; ellos mataron a los profe-
tas, y ustedes les construyen los sepul-
cros. Por eso dijo Dios en su sabiduria:
“Les enviaré profetas y ap6stoles, de los
cuales mataran a unos y perseguiran a
otros.” *Por lo tanto, a esta generacion se
le pediran cuentas de la sangre de todos
los profetas derramada desde el princi-
pio del mundo, *'desde la sangre de Abel
hasta la sangre de Zacarias, el que murié
entre el altar y el *santuario. Si, les ase-
guro que de todo esto se le pediran cuen-
tas a esta generacion.

25iAy de ustedes, expertos en la ley!,
porque se han aduenado de lallave del co-
nocimiento. Ustedes mismos no han en-
trado, y a los que querian entrar les han
cerrado el paso.

Cuando Jests salié de alli, los *maes-
tros de la ley y los fariseos, resentidos, se
pusieron a acosarlo a preguntas. **Estaban
tendiéndole trampas para ver si fallaba en
algo.

Advertencias y estimulos
12:2-9 — Mt 10:26-33
1 Mientras tanto, se habian reunido
millares de personas, tantas que se
atropellaban unas a otras. Jestis comenzé a
hablar, dirigiéndose primero a sus disci-
pulos: «Cuidense delalevadura de los *fa-
riseos, o sea, de la *hipocresfa. *No hay
nada encubierto que no llegue a revelarse,
ni nada escondido que no llegue a cono-
cerse. *Asi que todo lo que ustedes han di-
cho en la oscuridad se dara a conocer a
plenaluz, y lo que han susurrado a puerta
cerrada se proclamara desde las azoteas.
“»A ustedes, mis amigos, les digo que no
teman a los que matan el cuerpo pero des-
pués no pueden hacer més. *Les voy a en-
seflar mas bien a quién deben temer:
teman al que, después de dar muerte, tie-
ne poder para echarlos al infierno.” Si, les
aseguro que a él deben temerle. %No se
venden cinco gorriones por dos monedi-
tas?® Sin embargo, Dios no se olvida de
ninguno de ellos. ’Asi mismo sucede con
ustedes: aun los cabellos de su cabeza es-
tan contados. No tengan miedo; ustedes
valen mas que muchos gorriones.

©11:34 Si tu vision ... oscuridad. Lit. Cuando tu ojo es bueno, todo tu cuerpo estd iluminado; pero cuando es malo, también
tu cuerpo estd oscuro. P 11:41 lo que estd dentro. Alt. lo que tienen. 911:48 En realidad. Lit. Asi que ustedes son testigos y.
T12:5 al infierno. Lit. a la *Gehenna. ®12:6 moneditas. Lit. asaria.
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85Les aseguro que a cualquiera que me
reconozca delante de la gente, también el
Hijo del hombre lo reconocera delante de
los angeles de Dios. *Pero al que me desco-
nozca delante de la gente se le desconoce-
ré delante de los angeles de Dios. Y todo
el que pronuncie alguna palabra contra el
Hijo del hombre serd perdonado, pero el
que *blasfeme contra el Espiritu Santo no
tendra perdén.

"»Cuando los hagan comparecer ante
las sinagogas, los gobernantes y las autori-
dades, no se preocupen de como van a de-
fenderse o de qué van a decir, *porque en
ese momento el Espiritu Santo les ensena-
ré lo que deben responder.»

Parabola del rico insensato

3Uno de entre la multitud le pidi6:

—Maestro, dile a mi hermano que com-
parta la herencia conmigo.

" —Hombre —replicé Jestis—, équién me
nombré a mi juez o arbitro entre ustedes?

»iTengan cuidado! —advirti6 a la gen-
te—. Absténganse de toda avaricia; la vida
de una persona no depende de la abun-
dancia de sus bienes.

*Entonces les conté esta parébola:

—El terreno de un hombre rico le pro-
dujo una buena cosecha. Asi que se puso
a pensar: “¢Qué voy a hacer? No tengo
donde almacenar mi cosecha.” ®Por fin
dijo: “Ya sé lo que voy a hacer: derribaré
mis graneros y construiré otros mas gran-
des, donde pueda almacenar todo mi gra-
no y mis bienes. Y diré: Alma mia, ya
tienes bastantes cosas buenas guardadas
para muchos anos. Descansa, come, bebe
y goza de la vida.” *Pero Dios le dijo:
“iNecio! Esta misma noche te van a recla-
mar la *vida. {Y quién se quedard con lo
que has acumulado?”

1»Asi le sucede al que acumula riquezas
para si mismo, en vez de ser rico delante
de Dios.

No se preocupen
12:22-31 — Mt 6:25-33
2Luego dijo Jesus a sus discipulos:
—Por eso les digo: No se preocupen por
su *vida, qué comerdn; ni por su cuerpo,
con qué se vestirdn. *La vida tiene mas va-
lor que la comida, y el cuerpo mas que la
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ropa. *Fijense en los cuervos: no siembran
ni cosechan, ni tienen almacén ni granero;
sin embargo, Dios los alimenta. iCuanto
mas valen ustedes que las aves! ®{Quién
de ustedes, por mucho que se preocupe,
puede anadir una sola hora al curso de su
vida?' **Ya que no pueden hacer algo tan
insignificante, {por qué se preocupan por
lo demés?

7»Fijense como crecen los lirios. No tra-
bajan ni hilan; sin embargo, les digo que
ni siquiera Salomon, con todo su esplen-
dor, se vestia como uno de ellos. #Si asi
viste Dios a la hierba que hoy esta en el
campo y manana es arrojada al horno,
icudnto més hara por ustedes, gente de
poca fe! ?Asi que no se afanen por lo que
han de comer o beber; dejen de atormen-
tarse. *El mundo *pagano anda tras to-
das estas cosas, pero el Padre sabe que
ustedes las necesitan. *'Ustedes, por el
contrario, busquen el reino de Dios, y es-
tas cosas les seran anadidas.

*2,No tengan miedo, mi rebafno peque-
no, porque es la buena voluntad del Padre
darles el reino. **Vendan sus bienes y den
a los pobres. Provéanse de bolsas que no
se desgasten; acumulen un tesoro inagota-
ble en el cielo, donde no hay ladrén que
aceche ni polilla que destruya. **Pues don-
de tengan ustedes su tesoro, alli estara
también su corazon.

La vigilancia
12:35-36 — Mt 25:1-13; Mr 13:33-37
12:39-40,42-46 — Mt 24:43-51
%»Manténganse listos, con la ropa bien
ajustada’ y la luz encendida. **Pértense
Como siervos que esperan a que regrese su
sefior de un banquete de bodas, para
abrirle la puerta tan pronto como él llegue
y toque. **Dichosos los *siervos a quienes
su sefior encuentre pendientes de su llega-
da. Créanme que se ajustara la ropa, hara
que los siervos se sienten a la mesa, y €l
mismo se pondrd a servirles. **i, dichosos
aquellos siervos a quienes su sefior en-
cuentre preparados, aunque llegue a la
medianoche o de madrugada. *Pero en-
tiendan esto: Si un duefo de casa supiera
a qué hora va a llegar el ladrén, estaria
pendiente para no dejarlo forzar la entra-
da. *Asi mismo deben ustedes estar prepa-

£12:25 puede afiadir ... su vida. Alt. puede aumentar su estatura siquiera medio metro (lit. un *codo). “12:35 Manténgan-

se ... ajustada. Lit. Tengan sus lomos ceftidos.
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rados, porque el Hijo del hombre vendra
cuando menos lo esperen.

“_Sefior —le pregunté Pedro—,
icuentas esta parabola para nosotros, o
para todos?

“Respondi6 el Sefor:

—<Doénde se halla un mayordomo fiel y
prudente a quien su sefior deja encarga-
do de los siervos para repartirles la comi-
da a su debido tiempo? ®*Dichoso el sier-
vo cuyo sefior, al regresar, lo encuentra
cumpliendo con su deber. *Les aseguro
que lo pondrd a cargo de todos sus bien-
es. ®Pero iqué tal si ese siervo se pone a
pensar: “Mi senor tarda en volver”, y lue-
go comienza a golpear a los criados y a las
criadas, y a comer y beber y emborrachar-
se! “El senor de ese siervo volverd el dia
en que el siervo menos lo espere y a la
hora menos pensada. Entonces lo castiga-
ra severamente y le impondré la condena
que reciben los incrédulos.”

“7»El siervo que conoce la voluntad de su
sefior, y no se prepara para cumplirla, reci-
bira muchos golpes. **En cambio, el que no
la conoce y hace algo que merezca castigo,
recibira pocos golpes. A todo el que se le
ha dado mucho, se le exigira mucho; y al
que se le ha confiado mucho, se le pedira
aun mas.

Division en vez de paz
12:51-53 — Mt 10:34-36

“»He venido a traer fuego a la tierra, y
icémo quisiera que ya estuviera ardiendo!
*Pero tengo que pasar por la prueba de un
bautismo, y icudnta angustia siento hasta
que se cumpla! **¢Creen ustedes que vine
a traer paz a la tierra? iLes digo que no,
sino divisién! **De ahora en adelante esta-
ran divididos cinco en una familia, tres
contra dos, y dos contra tres. *Se enfrenta-
ran el padre contra su hijo y el hijo contra
su padre, la madre contra su hija y la hija
contra su madre, la suegra contra su nuera
y la nuera contra su suegra.

Sefiales de los tiempos

%Luego afiadi6 Jesus, dirigiéndose a la
multitud:

—Cuando ustedes ven que se levanta
una nube en el occidente, en seguida di-
cen: “Vaallover”, y asi sucede. *Y cuando
sopla el viento del sur, dicen: “Va a hacer
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calor”, y asi sucede. ***{Hipdcritas! Uste-

des saben interpretar la apariencia de la
tierra y del cielo. {Como es que no saben
interpretar el tiempo actual?

»iPor qué no juz%an por ustedes mis-
mos lo que es justo? **Si tienes que ir con
un adversario al magistrado, procura re-
conciliarte con €l en el camino, no sea que
te lleve por la fuerza ante el juez, y el juez
te entregue al alguacil, y el alguacil te meta
en la carcel. *Te digo que no saldrés de alli
hasta que pagues el tltimo centavo."”

El que no se arrepiente perecera

1 3 En aquella ocasion algunos que ha-

bian llegado le contaron a Jests
c6mo Pilato habia dado muerte a unos ga-
lileos cuando ellos ofrecian sus sacrifi
cios.* ?Jests les respondio: «.Piensan us-
tedes que esos galileos, por haber sufrido
asi, eran mas pecadores que todos los de-
mas? %iLes digo que no! De la misma ma-
nera, todos ustedes perecerdn, a menos
que se *arrepientan. *O piensan que
aquellos dieciocho que fueron aplastados
por la torre de Siloé eran mas culpables
que todos los demas habitantes de Jerusa-
1én? *iLes digo que no! De la misma ma-
nera, todos ustedes perecerdn, a menos
que se arrepientan.»

*Entonces les contd esta pardbola: «Un
hombre tenia una higuera plantada en su
vinedo, pero cuando fue a buscar fruto en
ella, no encontré nada. “Asi que le dijo al
vifador: “Mira, ya hace tres anos que ven-
go a buscar fruto en esta higuera, y no he
encontrado nada. iCértala! {Para qué ha
de ocupar terreno?” #Sefor —le contest6
el vinador—, déjela todavia por un afno
mads, para que yo pueda cavar a su alrede-
dor y echarle abono. °Asi tal vez en ade-
lante dé fruto; si no, cortela.”»

JesUs sana en sabado a una mujer
encorvada

Un *sabado Jests estaba ensefiando en
una de las sinagogas, 'y estaba alli una
mujer que por causa de un demonio lleva-
ba dieciocho anos enferma. Andaba encor-
vada y de ningin modo podia enderezar-
se. ?Cuando Jests la vio, lallamé y le dijo:

—Mujer, quedas libre de tu enfermedad.

V12:46 lo castigari ... incrédulos. Lit. lo cortard en dos y fijard su porcion con los incrédulos. W 12:59 centavo. Lit. *lepton.
X13:1 le contaron ... sacrificios. Lit. le contaron acerca de los galileos cuya sangre Pilato mezcld con sus sacrificios.
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Al mismo tiempo, puso las manos so-
bre ella, y al instante la mujer se enderezd
y empez0 a alabar a Dios. “Indignado por-
que Jests habia sanado en sdbado, el jefe
de la sinagoga intervino, dirigiéndose a la
gente:

—Hay seis dias en que se puede traba-
jar, asi que vengan esos dias para ser sana-
dos, y no el sédbado.

»—*iHipdcritas! —le contest6 el Sefor—.
¢Acaso no desata cada uno de ustedes su
buey o su burro en sabado, y lo saca del es-
tablo para llevarlo a tomar agua? **Sin em-
bargo, a esta mujer, que es hija de Abra-
ham, y a quien Satands tenia atada durante
dieciocho largos afos, éno se le debia quitar
esta cadena en sébado?

Cuando razond asi, quedaron humilla-
dos todos sus adversarios, pero la gente
estaba encantada de tantas maravillas que
él hacia.

Parabolas del grano de mostaza y de
la levadura

13:18-19 — Mr 4:30-32

13:18-21 — Mt 13:31-33

8—¢{A qué se parece el reino de Dios?
—continu6 Jests—. {Con qué voy a com-
pararlo? *Se parece a un grano de mosta-
za que un hombre sembré en su huerto.
Creci6 hasta convertirse en un arbol, y las
aves anidaron en sus ramas.

2Volvi6 a decir:

—Con qué voy a comparar el reino de
Dios? #Es como lalevadura que una mujer
tomo y mezcl6 con una gran cantidad” de
harina, hasta que fermenté toda la masa.

La puerta estrecha

ZContinuando su viaje a Jerusalén,
Jestis ensenaba en los pueblos y aldeas por
donde pasaba.

_Senor, {son pocos los que van a sal-
varse? —le pregunté uno.

%__Esfuércense por entrar por la puerta
estrecha —contest6—, porque les digo
que muchos tratardn de entrar y no po-
drén. ®Tan pronto como el dueno de la
casa se haya levantado a cerrar la puerta,
ustedes desde afuera se pondrdn a gol-
pear la puerta, diciendo: “Senor, dbrenos.”
Pero él les contestara: “No sé quiénes son
ustedes.” *Entonces diran: “Comimos y
bebimos contigo, y t ensefaste en nues-
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tras plazas.” ¥Pero €l les contestara: “Les
repito que no sé quiénes son ustedes.
iApértense de mi, todos ustedes hacedo-
res de injusticia!”

25 Alli habré llanto y rechinar de dientes
cuando vean en el reino de Dios a Abra-
ham, Isaac, Jacob y a todos los profetas,
mientras a ustedes los echan fuera. *Ha-
bra quienes lleguen del oriente y del occi-
dente, del norte y del sur, para *sentarse al
banquete en el reino de Dios. *En efecto,
hay ultimos que seran primeros, y prime-
ros que seran tltimos.

Lamento de JesUs sobre Jerusalén
13:34-35 — Mt 23:37-39

¥En ese momento se acercaron a Jestis
unos *fariseos y le dijeron:

—Sal de aqui'y vete a otro lugar, porque
Herodes quiere matarte.

32E] les contesto:

—Vayan y diganle a ese zorro: “Mira,
hoy y manana seguiré expulsando demo-
nios y sanando a la gente, y al tercer dia
terminaré lo que debo hacer.” *Tengo que
seguir adelante hoy, mafnana y pasado
manana, porque no puede ser que muera
un profeta fuera de Jerusalén.

*»iJerusalén, Jerusalén, que matas a los
profetas y apedreas a los que se te envian!
iCudntas veces quise reunir a tus hijos,
como retine la gallina a sus pollitos debajo
de sus alas, pero no quisiste! **Pues bien, la
casa de ustedes va a quedar abandonada.
Y les advierto que ya no volveran a verme
hasta el dia que digan: “iBendito el que
viene en el nombre del Sefior!”*

Jesus en casa de un fariseo

14 Un dia Jesus fue a comer a casa de

un notable de los *fariseos. Era *sa-
bado, asi que éstos estaban acechando a
Jests. 2Alli, delante de él, estaba un hom-
bre enfermo de hidropesia. *Jests les pre-
guntd a los *expertos en la ley y a los
fariseos:

—{Esta permitido o no sanar en sdbado?

“Pero ellos se quedaron callados. Enton-
ces tomo al hombre, lo sand y lo despidi6.

*También les dijo:

—Si uno de ustedes tiene un hijo* o un
buey que se le cae en un pozo, ¢no lo saca
en seguida aunque sea sabado?

°Y no pudieron contestarle nada.

¥13:21 una gran cantidad. Lit. tres satas (probablemente unos 22 litros). #13:35 Sal 118:26 14:5 hijo. Var. burro.
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’Al notar como los invitados escogian los
lugares de honor en la mesa, les conto esta
parabola:

f—Cuando alguien te invite a una fiesta
de bodas, no te sientes en el lugar de ho-
nor, no sea que haya algtn invitado mas
distinguido que ta. *Si es asi, el que los in-
vit6 a los dos vendra y te dira: “Cédele tu
asiento a este hombre.” Entonces, aver-
gonzado, tendrds que ocupar el dltimo
asiento. "Mas bien, cuando te inviten,
siéntate en el dltimo lugar, para que cuan-
do venga el que te invit6, te diga: “Amigo,
pasa mas adelante a un lugar mejor.” Asi
recibiras honor en presencia de todos los
demids invitados. ""Todo el que a si mismo
se enaltece serd humillado, y el que se hu-
milla seré enaltecido.

»También dijo Jests al que lo habia invi-
tado:

—Cuando des una comida o una cena,
no invites a tus amigos, ni a tus hermanos,
ni a tus parientes, ni a tus vecinos ricos; no
sea que ellos, a su vez, te inviten y asi seas
recompensado. *Mas bien, cuando des un
banquete, invita a los pobres, a los invali-
dos, a los cojos y a los ciegos. “Entonces
serds *dichoso, pues aunque ellos no tie-
nen con qué recompensarte, serds recom-
pensado en la resurreccion de los justos.

Parabola del gran banquete

Al oir esto, uno de los que estaban
*sentados a la mesa con Jests le dijo:

—*iDichoso el que coma en el banquete
del reino de Dios!

Jestis le contesto:

—Cierto hombre preparé un gran ban-
quete e invité a muchas personas. VA la
hora del banquete mandé a su siervo a
decirles a los invitados: “Vengan, porque
ya todo esté listo.” *®Pero todos, sin excep-
cién, comenzaron a disculparse. El pri-
mero le dijo: “Acabo de comprar un terre-
noy tengo queira verlo. Te ruego que me
disculpes.” Otro adujo: “Acabo de com-
prar cinco yuntas de bueyes, y voy a pro-
barlas. Te ruego que me disculpes.”
20tro aleg6: “Acabo de casarme y por eso
no puedo ir.” *El siervo regreso y le infor-
mo de esto a su sefor. Entonces el duefio
de la casa se enojo y le mando a su siervo:
“Sal de prisa porlas plazas y los callejones
del pueblo, y trae aca alos pobres, alos in-
validos, alos cojos y alos ciegos.” *“Sefior

14:26 no sacrifica el amor. Lit. no odia.
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—Ile dijo luego el siervo—, ya hice lo que
usted me mand6, pero todavia hay lu-
gar.” PEntonces el sefior le respondi6:
“Ve por los caminos y las veredas, y obli-
§alos a entrar para que se llene mi casa.
“Les digo que ninguno de aquellos invi-
tados disfrutara de mi banquete.”

El precio del discipulado

#Grandes multitudes seguian a Jests, y
él se volvio y les dijo: *«Si alguno viene a
mi y no sacrifica el amor® a su padre y a su
madre, a su esposa y a sus hijos, a sus her-
manos y a sus hermanas, y aun a su propia
*vida, no puede ser mi discipulo. 7Y el
que no carga su cruz y me sigue, no puede
ser mi discipulo.

»,Supongamos que alguno de ustedes
quiere construir una torre. {Acaso no se
sienta primero a calcular el costo, para
ver si tiene suficiente dinero para termi-
narla? *Si echa los cimientos y no puede
terminarla, todos los que la vean comen-
zardn a burlarse de él, *y dirdn: “Este
hombre ya no pudo terminar lo que co-
menz6 a construir.”

1,0 supongamos que un rey estd a pun-
to de ir a la guerra contra otro rey. ¢Acaso
no se sienta primero a calcular si con diez
mil hombres puede enfrentarse al que vie-
ne contra €l con veinte mil? *Si no puede,
enviara una delegacién mientras el otro
estd todavia lejos, para pedir condiciones
de paz. *De la misma manera, cualquiera
de ustedes que no renuncie a todos sus
bienes, no puede ser mi discipulo.

*»La sal es buena, pero si se vuelve insi-
pida, {como recuperard el sabor? *No sir-
ve ni para la tierra ni para el abono; hay
que tirarla fuera.

»El que tenga oidos para oir, que oiga.»

Parabola de la oveja perdida

15:4-7 — Mt 18:12-14
1 5 Muchos *recaudadores de impues-
tos y *pecadores se acercaban a
Jests para oirlo, 2de modo que los *fari-
seos y los *maestros de la ley se pusieron a
murmurar: «Este hombre recibe a los pe-
cadores y come con ellos.»
°El entonces les conté esta parabola:
*Supongamos que uno de ustedes tiene
cien ovejas y pierde una de ellas. ¢{No deja
las noventa y nueve en el campo, y va en
busca de la oveja perdida hasta encontrar-
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1a? %Y cuando la encuentra, lleno de ale-
gria la carga en los hombros ®y vuelve a la
casa. Al llegar, retine a sus amigos y veci-
nos, y les dice: “Alégrense conmigo; ya en-
contré la oveja que se me habia perdido.”
“Les digo que asi es también en el cielo: ha-
bra mas alegria por un solo pecador que se
*arrepienta, que por noventa y nueve jus-
tos que no necesitan arrepentirse.

Parabola de la moneda perdida

%0 supongamos que una mujer tiene
diez monedas de plata® y pierde una. ¢{No
enciende una ldmpara, barre la casa y bus-
ca con cuidado hasta encontrarla? °Y
cuando la encuentra, retine a sus amigas y
vecinas, y les dice: “Alégrense conmigo; ya
encontré la moneda que se me habia per-
dido.” ™Les digo que asi mismo se alegra
Dios con sus angeles® por un pecador que
se arrepiente.

Parabola del hijo perdido

»Un hombre tenia dos hijos —conti-
nuo Jestis—. *El menor de ellos le dijo a su
padre: “Papa, dame lo que me toca de la
herencia.” Asi que el padre reparti6 sus
bienes entre los dos. *Poco después el hijo
menor junté todo lo que tenia y se fue a un
pais lejano; alli vivié desenfrenadamente
y derrocho su herencia.

"»Cuando ya lo habia gastado todo, so-
brevino una gran escasez en la region, y él
comenz6 a pasar necesidad. Asi que fue
y consiguié empleo con un ciudadano de
aquel pafs, quien lo mandé a sus campos a
cuidar cerdos. Tanta hambre tenia que
hubiera querido llenarse el estémago con
la comida que daban a los cerdos, pero
aun asi nadie le daba nada. ""Por fin reca-
pacité y se dijo: “iCuantos jornaleros de
mi padre tienen comida de sobra, y yo
aqui me muero de hambre! ®Tengo que
volver a mi padre y decirle: Papa, he peca-
do contra el cielo y contra ti. ®Ya no me-
rezco que se me llame tu hijo; traitame
como si fuera uno de tus jornaleros.” *Asi
que emprendi6 el viaje y se fue a su padre.

»Todavia estaba lejos cuando su padre
lo vio y se compadecio de él; sali6 corrien-
do a su encuentro, lo abrazé y lo besé. *'El
joven le dijo: “Papd, he pecado contra el
cielo y contra ti. Ya no merezco que se me
llame tu hijo.”® #Pero el padre ordené a
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sus *siervos: “iPronto! Traigan la mejor
ropa para vestirlo. Pénganle también un
anillo en el dedo y sandalias en los pies.
#Traigan el ternero més gordo y matenlo
para celebrar un banquete. *Porque este
hijo mio estaba muerto, pero ahora ha
vuelto a la vida; se habia perdido, pero ya
lo hemos encontrado.” Asi que empeza-
ron a hacer fiesta.

*»Mientras tanto, el hijo mayor estaba
en el campo. Al volver, cuando se acercé a
la casa, oy6 la musica del baile. *Entonces
llamé a uno de los siervos y le pregunto
qué pasaba. ?“Ha llegado tu hermano —le
respondié—, y tu papd ha matado el ter-
nero més gordo porque ha recobrado a su
hijo sano y salvo.” *Indignado, el herma-
no mayor se nego a entrar. Asi que su pa-
dre sali6 a suplicarle que lo hiciera. *Pero
él le contesto: “iFijate cudntos afos te he
servido sin desobedecer jamas tus 6rde-
nes, y ni un cabrito me has dado para cele-
brar una fiesta con mis amigos! *iPero
ahora llega ese hijo tuyo, que ha despilfa-
rrado tu fortuna con prostitutas, y tt man-
das matar en su honor el ternero mas
gordo!”

*%»"Hijo mio —le dijo su padre—, ta
siempre estds conmigo, y todo lo que ten-
g0 es tuyo. *Pero tenfamos que hacer fies-
tay alegrarnos, porque este hermano tuyo
estaba muerto, pero ahora ha vuelto a la
vida; se habia perdido, pero ya lo hemos
encontrado.”»

Parabola del administrador astuto

1 Jestis cont6 otra parabola a sus dis-
cipulos: «Un hombre rico tenia un
administradora %uien acusaron de derro-
char sus bienes. *Asi que lo mand¢ a lla-
mar y le dijo: “¢Qué es esto que me dicen
de ti? Rinde cuentas de tu administra-
cién, porque ya no puedes seguir en tu
puesto.” °El administrador reflexiond:
“iQué voy a hacer ahora que mi patron
esta por quitarme el puesto? No tengo
fuerzas para cavar, y me da vergiienza
pedirlimosna. *Tengo que asegurarme de
que, cuando me echen de la administra-
cién, haya gente que me reciba en su casa.
iYa sé lo que voy a hacer!”
*»Llamo entonces a cada uno de los que
le debian algo a su patrén. Al primero le
pregunté: “{Cudnto le debes a mi pa-

©15:8 monedas de plata. Lit. *dracmas. 915:10 se alegra ... dngeles. Lit. hay alegria en la presencia de los dngeles de Dios.
©15:21 hijo. Var. hijo; trdtame como si fuera uno de tus jornaleros.
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trén?” ®Cien barriles’ de aceite”, le contes-
t6 él. El administrador le dijo: “Toma tu
factura, siéntate en seguida y escribe cin-
cuenta.” "Luego pregunto al segundo: “Y
td, ¢cudnto debes?” “Cien bultos® de tri-
go”, contest6. El administrador le dijo:
“Toma tu factura y escribe ochenta.”

8»Pues bien, el patrén elogm al adminis-
trador de riquezas mundanas" por haber
actuado con astucia. Es que los de este
mundo, en su trato con los que son como
ellos, son mas astutos que los que han reci-
bido la luz. °Por eso les digo que se valgan
de las riquezas mundanas para ganar ami-
gos,' a fin de que cuando éstas se acaben
haya quienes los reciban a ustedes en las
viviendas eternas.

0, El que es honrado’ en lo poco, tam-
bién 10 sera en lo mucho; y el que no es in-
tegro® en lo poco, tampoco lo sera en lo
mucho. "Por eso, si ustedes no han sido
honrados en el uso de las riquezas mun-
danas, ¢quién les confiard las verdade-
ras? Y si con lo ajeno no han sido
honrados, {quién les dard a ustedes lo
que les pertenece?

3»Ningtn sirviente puede servir a dos
patrones. Menospreciara a uno y amara al
otro, o querra mucho a uno y despreciara
al otro. Ustedes no pueden servir a la vez
a Dios y a las riquezas.»

"Ofan todo esto los *fariseos, a quienes
les encantaba el dinero, y se burlaban de
Jests. El les dijo: «Ustedes se hacen los
buenos ante la gente, pero Dios conoce sus
corazones. Dense cuenta de que aquello
que la gente tiene en gran estima es detes-
table delante de Dios.

Otras ensefianzas

%»La ley y los profetas se proclamaron
hasta Juan. Desde entonces se anuncian
las buenas *nuevas del reino de Dios, y to-
dos se esfuerzan por entrar en éL.™ Es
mas facil que desaparezcan el cielo y la tie-
rra, que caiga una sola tilde de la ley.

»Todo el que se divorcia de su esposa
y se casa con otra, comete adulterio; y el
que se casa con la divorciada, comete
adulterio.

LUCAS 17:2

El ricoy Lazaro

“»Habia un hombre rico que se vestia
lujosamente” y daba espléndidos banque-
tes todos los dias. ’A la puerta de su casa
se tendia un mendigo llamado Lézaro,
que estaba cubierto de llagas *'y que hu-
biera querido llenarse el estomago con lo
que caia de la mesa del rico. Hasta los pe-
rros se acercaban y le lamian las llagas.

Z»Resulta que muri6 el mendigo, y los
angeles se lo llevaron para que estuviera al
lado de Abraham. También muri6 el rico,
y lo sepultaron. *En el infierno,” en medio
de sus tormentos, el rico levant6 los ojos y
vio de lejos a Abraham, y a Lazaro junto a
él. *Asi que alz6 la voz y lo llamo: “Padre
Abraham, ten compasion de mi y manda a
Lazaro que moje la punta del dedo en
agua y me refresque la lengua, porque es-
toy sufriendo mucho en este fuego.”
#Pero Abraham le contestd: “Hijo, recuer-
da que durante tu vida te fue muy bien,
mientras que a Lazaro le fue muy mal;
pero ahora a €l le toca recibir consuelo
aqui, y a ti, sufrir terriblemente. *Ademas
de eso, hay un gran abismo entre nosotros
y ustedes, de modo que los que quieren
pasar de aqui para alla no pueden, ni tam-
poco pueden los de alld para acd.”

»El respondi6: “Entonces te ruego, pa-
dre, que mandes a Lazaro a la casa de mi
padre, ®para que advierta a mis cinco her-
manos y no vengan ellos también a este lu-
gar de tormento.” *Pero Abraham le con-
testd: “Ya tienen a Moisés y a los profetas;
ique les hagan caso a ellos!” *“No les ha-
ran caso, padre Abraham —replicé el
rico—; en cambio, si se les presentara uno
de entre los muertos, entonces si se *arre-
pentirfan.” *Abraham le dijo: “Si no les
hacen caso a Moisés y a los profetas, tam-
poco se convenceran aunque alguien se
*levante de entre los muertos.”»

El pecado, la fe y el deber

1 7 Luego dijo Jests a sus discipulos:
—Los *tropiezos son inevitables, pero

iay de aquel que los ocasiona! *Mas le val-

dria ser arrojado al mar con una piedra de

£16:6 cien barriles. Lit. cien *batos (unos 3.700 litros). 816:7 cien bultos. Lit. cien *coros (unos 37.000 litros). h16:8 ad-
ministrador de riquezas il Alt. administrador desh Lit. administrador de injusticia. 116:9 se valgan ... ami-
gos. Lit. se hagan amigos por medio del dinero de injusticia. 116:10 honrado. Alt. digno de confianza. Lit. fiel; también en
vv. 11,12, K16:10 el que no es integro. Lit. el que es injusto. 116:11 las riquezas mundanas. Lit. el dinero injusto.

M 16:16 se esfuerzan por entrar en él. Alt. hacen violencia por entrar en él, o hacen violencia contra él. ™ 16:19 lujosamente.
Lit. con piirpura y tela fina. ™16:23 infierno. Lit. *Hades.
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molino atada al cuello, que servir de tro-
piezo a uno solo de estos pequefos. *Asi
que, icuidense!

»Si tu hermano peca, repréndelo; y si se
*arrepiente, perdonalo. *Aun si peca contra
ti siete veces en un dia, y siete veces regresa
a decirte “Me arrepiento”, perdénalo.

*Entonces los apéstoles le dijeron al
Sefior:

—iAumenta nuestra fe!

®—Si ustedes tuvieran una fe tan peque-
fna como un grano de mostaza —les res-
pondi6 el Senor—, podrian decirle a este
arbol: “Desarraigate y plantate en el mar”,
y les obedeceria.

7»Supongamos que uno de ustedes tiene
un *siervo que ha estado arando el campo
o cuidando las ovejas. Cuando el siervo re-
gresa del campo, {acaso se le dice: “Ven en
seguida a sentarte a la mesa”? %No se le
diria mas bien: “Preparame la comida y
cambiate de ropa para atenderme mien-
tras yo ceno; después ti podrds cenar”?
%¢Acaso se le darian las gracias al siervo
por haber hecho lo que se le mand6? Asi
también ustedes, cuando hayan hecho
todo lo que se les ha mandado, deben de-
cir: “Somos siervos inttiles; no hemos he-
cho més que cumplir con nuestro deber.”

JesUs sana a diez leprosos

"Un dia, siguiendo su viaje a Jerusalén,
Jestis pasaba por Samaria y Galilea.
2Cuando estaba por entrar en un pueblo,
salieron a su encuentro diez hombres en-
fermos de *lepra. Como se habian queda-
do a cierta distancia, **gritaron:

—iJestis, Maestro, ten compasién de no-
sotros!

Al verlos, les dijo:

—Vayan a presentarse a los sacerdotes.

Resulté que, mientras iban de camino,
quedaron *limpios.

*Uno de ellos, al verse ya sano, regre-
s6 alabando a Dios a grandes voces.
*Cay¢ rostro en tierra a los pies de Jests
y le dio las gracias, no obstante que era
samaritano.

—¢Acaso no quedaron limpios los
diez? —pregunté Jestis—. ¢{Dénde estan
los otros nueve? ¥¢No hubo ninguno que
regresara a dar gloria a Dios, excepto este
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extranjero? “Levéntate y vete —le dijo al
hombre—; tu fe te ha *sanado.

La venida del reino de Dios
17:26-27 — Mt 24:37-39

Los *fariseos le preguntaron a Jests
cuando iba a venir el reino de Dios, y él les
respondio:

—La venida del reino de Dios no se
puede someter a calculos.°*No van a de-
cir: “iMirenlo aca! iMirenlo alld!” Dense
cuenta de que el reino de Dios esta entre?
ustedes.

2A sus discipulos les dijo:

—Llegara el tiempo en que ustedes an-
helardn vivir siquiera uno de los dias del
Hijo del hombre, pero no podréan. *Les
dirdn: “iMirenlo alla! iMirenlo aca!” No
vayan; no los sigan. **Porque en su dia‘ el
Hijo del hombre serd como el relampago
que fulgura e ilumina el cielo de uno a
otro extremo. *Pero antes €l tiene que su-
frir muchas cosas y ser rechazado por esta
generacion.

2%»Tal como sucedi6 en tiempos de Noé,
asi también sera cuando venga el Hijo del
hombre. ¥Comian, bebian, y se casaban y
daban en casamiento, hasta el dia en que
Noé entr6 en el arca; entonces llegé el di-
luvio y los destruy6 a todos.

2,Lo mismo sucedié en tiempos de Lot:
comian y bebian, compraban y vendian,
sembraban y edificaban. *Pero el dia en
que Lot sali6 de Sodoma, llovié del cielo
fuego y azufre y acabé con todos.

% Asi sera el dia en que se manifieste el
Hijo del hombre. *En aquel dia, el que
esté en la azotea y tenga sus cosas dentro
dela casa, que no baje a buscarlas. Asi mis-
mo el que esté en el campo, que no regrese
por lo que haya dejado atras. *iAcuérden-
se de la esposa de Lot! ¥El que procure
conservar su *vida, la perderd; y el que la
pierda, la conservara. *Les digo que en
aquella noche estaran dos personas en
una misma cama: una serd llevada y la otra
sera dejada. **Dos mujeres estaran molien-
do juntas: una serd llevada y la otra serd
deajada.‘

’—¢Dénde, Sefor? —preguntaron.

—Donde esté el cadéver, alli se reuniran
los buitres —respondi6 él.

©17:20 La venida ... cdlculos. Lit. El reino de Dios no viene con observacion. P 17:21 entre. Alt. dentro de. 917:24 Var. no
incluye: en su dia. 17:35 dejada. Var. dejada. 3Estarin dos hombres en el campo: uno serd llevado y el otro serd dejado

(véase Mt 24:40).
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Parabola de la viuda insistente
1 8 Jestis les contd a sus discipulos una
parabola para mostrarles que de-
bian orar siempre, sin desanimarse. *Les
dijo: «Habia en cierto pueblo un juez que
no tenia temor de Dios ni consideracién
de nadie. *En el mismo pueblo habia una
viuda que insistia en pedirle: “Hagame us-
ted justicia contra mi adversario.” *Duran-
te algtn tiempo él se negd, pero por fin
concluy6: “Aunque no temo a Dios ni ten-
go consideracién de nadie, *como esta viu-
da no deja de molestarme, voy a tener que
hacerle justicia, no sea que con sus visitas
me haga la vida imposible.”»

*Continud el Senor: «Tengan en cuenta
lo que dijo el juez injusto. "¢ Acaso Dios no
hard justicia a sus escogidos, que claman a
él dia y noche? éSe tardara mucho en res-
ponderles? ®Les digo que si les hard justi-
cia, y sin demora. No obstante, cuando
venga el Hijo del hombre, ¢encontrard fe
en la tierra?»

Parabola del fariseo y del recaudador
de impuestos

°A algunos que, confiando en si mismos,
se crefan justos y que despreciaban a los
demds, Jestis les conté esta parabola:
“«Dos hombres subieron al *templo a
orar; uno era *fariseo, y el otro, *recauda-
dor de impuestos. "El fariseo se puso a
orar consigo mismo: “Oh Dios, te doy gra-
cias porque no soy como otros hombres
—1ladrones, malhechores, addlteros— ni
mucho menos como ese recaudador de
impuestos. ?Ayuno dos veces a la semana
y doy la décima parte de todo lo que reci-
bo.” ®En cambio, el recaudador de im-
puestos, que se habia quedado a cierta
distancia, ni siquiera se atrevia a alzar la
vista al cielo, sino que se golpeaba el pecho
y decia: “iOh Dios, ten compasién de mi,
que soy pecador!”

"y Les digo que éste, y no aquél, volvié a
su casa *justificado ante Dios. Pues todo el
que a si mismo se enaltece sera humillado,
y el que se humilla sera enaltecido.»

Jesus y los nifios

18:15-17 — Mt 19:13-15; Mr 10:13-16
*También le llevaban nifios pequefios a

Jests para que los tocara. Al ver esto, los

discipulos reprendian a quienes los lleva-

518:20 Ex 20:12-16; Dt 5:16-20
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ban. Pero Jests llamé a los nifos y dijo:
«Dejen que los nifos vengan a mi, y no se
lo impidan, porque el reino de Dios es de
quienes son como ellos. "Les aseguro que
el que no reciba el reino de Dios como un
nifno, de ninguna manera entrara en él.»

El dirigente rico
18:18-30 — Mt 19:16-29; Mr 10:17-30

Cierto dirigente le pregunto:

—Maestro bueno, {qué tengo que hacer
para heredar la vida eterna?

¥—¢iPor qué me llamas bueno? —res-
pondié Jestis—. Nadie es bueno sino solo
Dios. Ya sabes los mandamientos: “No
cometas adulterio, no mates, no robes, no
presentes falso testimonio, honra a tu pa-
dre y a tu madre.”®

#—Todo eso lo he cumplido desde que
era joven —dijo el hombre.

2A oir esto, Jestis anadio:

—Todavia te falta una cosa: vende todo
lo que tienes y repartelo entre los pobres,
y tendras tesoro en el cielo. Luego ven y
sigueme.

3Cuando el hombre oyo0 esto, se entris-
tecié mucho, pues era muy rico. *Al verlo
tan afligido, Jestis coment6:

—iQué dificil es 5para los ricos entrar en
el reino de Dios! ®En realidad, le resulta
mas féacil a un camello pasar por el ojo de
una aguja, que a un rico entrar en el reino
de Dios.

*Los que lo oyeron preguntaron:

—Entonces, ¢quién podra salvarse?

¥—Lo que es imposible para los hom-
bres es posible para Dios —aclaro Jests.

®_Mira —le dijo Pedro—, nosotros
hemos dejado todo lo que teniamos para
seguirte.

®—Les aseguro —respondié Jestis—

que todo el que por causa del reino de
Dios haya dejado casa, esposa, hermanos,
padres o hijos, *recibira mucho més en
este tiempo; y en la edad venidera, la vida
eterna.

JesUs predice de nuevo su muerte
18:31-33 — Mt 20:17-19; Mr 10:32-34
*Entonces Jestis tom6 aparte a los doce
y les dijo: «Ahora vamos rumbo a Jerusa-
Ién, donde se cumplira todo lo que escri-
bieron los profetas acerca del Hijo del
hombre. ¥En efecto, seré entregado a los
*gentiles. Se burlaran de él, lo insultaran,
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le escupiran; ¥y después de azotarlo, lo
matarén. Pero al tercer dia resucitara.»
#Los discipulos no entendieron nada de
esto. Les era incomprensible, pues no cap-
taban el sentido de lo que les hablaba.

Un mendigo ciego recibe la vista
18:35-43 — Mt 20:29-34; Mr 10:46-52

*Sucedié que al acercarse Jests a Jerico,
estaba un ciego sentado junto al camino
pidiendo limosna. *Cuando oy6 a la mul-
titud que pasaba, pregunté qué acontecia.

¥_Jests de Nazaret estd pasando por
aqui —le respondieron.

*—iJesus, Hijo de David, ten compasion
de mi! —grito el ciego.

¥Los que iban delante lo reprendian
para que se callara, pero él se puso a gritar
aun mas fuerte:

—iHijo de David, ten compasion de mi!

“YJests se detuvo y mandoé que se lo tra-
jeran. Cuando el ciego se acercd, le pre-
gunto Jests:

“_—iQué quieres que haga por ti?

—Sefior, quiero ver.

“__iRecibe la vista! —le dijo Jestis—. Tu
fe te ha *sanado.

“Al instante recobro la vista. Entonces,
glorificando a Dios, comenzé a seguir a
Jests, y todos los que lo vieron daban ala-
banza a Dios.

Zaqueo, el recaudador de impuestos

1 9 Jests lleg6 a Jeric6 y comenzd a cru-
zar la ciudad. *Resulta que habia alli

un hombre llamado Zaqueo, jefe de los
*recaudadores de impuestos, que era muy
rico. *Estaba tratando de ver quién era
Jestis, pero la multitud se lo impedia, pues
era de baja estatura. ‘Por eso se adelant6
corriendo y se subi6 a un arbol para poder
verlo, ya que Jests iba a pasar por alli.

*Llegando al lugar, Jestis mir¢ hacia arri-
ba y le dijo:

—Zaqueo, baja enseguida. Tengo que
quedarme hoy en tu casa.

°Asi que se apresuré a bajar y, muy con-
tento, recibio a Jesus en su casa.

7Al ver esto, todos empezaron a murmu-
rar: «Haido a hospedarse con un *pecador.»

8Pero Zaqueo dijo resueltamente:

—Mira, Sefior: Ahora mismo voy a dar a
los pobres la mitad de mis bienes, y si en
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algo he defraudado a alguien, le devolveré
cuatro veces la cantidad que sea.

°—Hoy ha llegado la salvacién a esta
casa —le dijo Jestis—, ya que éste también
es hijo de Abraham. Porque el Hijo del
hombre vino a buscar y a salvar lo que se
habia perdido.

Parabola del dinero

"Como la gente lo escuchaba, pasé a
contarles una pardabola, porque estaba cer-
ca de Jerusalén y la gente pensaba que el
reino de Dios iba a manifestarse en cual-
quier momento. ®Asi que les dijo: «Un
hombre de la nobleza se fue a un pais leja-
no para ser coronado rey y luego regresar.
Llamo6 a diez de sus *siervos y entregé a
cada cual una buena cantidad de dinero.!
Les instruy6: “Hagan negocio con este di-
nero hasta que yo vuelva.” “Pero sus stib-
ditos lo odiaban y mandaron tras él una
delegacién a decir: “No queremos a éste
por rey.”

»A pesar de todo, fue nombrado rey.
Cuando regresé a su pais, mandé llamar a
los siervos a quienes habia entregado el di-
nero, para enterarse de lo que habian ga-
nado. 'Se presenté el primero y dijo:
“Senor, su dinero" ha producido diez veces
mas.” “iHiciste bien, siervo bueno! —le
respondié el rey—. Puesto que has sido fiel
en tan poca cosa, te doy el gobierno de diez
ciudades.” "®Se presento el segundo y dijo:
“Sefior, su dinero ha producido cinco veces
maés.” “El rey le respondié: “A ti te pongo
sobre cinco ciudades.”

#5Lleg6 otro siervo y dijo: “Sefior, aqui
tiene su dinero; lo he tenido guardado, en-
vuelto en un pafiuelo. *Es que le tenia
miedo a usted, que es un hombre muy exi-
gente: toma lo que no deposité y cosecha
lo que no sembro.” *El rey le contesto:
“Siervo malo, con tus propias palabras te
voy a juzgar. ¢Asi que sabias que soy muy
exigente, que tomo lo que no deposité y
cosecho lo que no sembré? *Entonces,
{por qué no pusiste mi dinero en el banco,
para que al regresar pudiera reclamar los
intereses?” *Luego dijo a los presentes:
“Quitenle el dinero y dénselo al que reci-
bi6 diez veces més.” *“Sefior —protesta-
ron—, iél ya tiene diez veces més!” *°El rey
contestd: “Les aseguro que a todo el que
tiene, se le dard mads, pero al que no tiene,

£19:13 y entregd ... de dinero. Lit. y les entregd diez *minas (una mina equivalia al salario de unos tres meses).

U19:16 dinero. Lit. mina; también en vv. 18,20,24.
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se le quitaré hasta lo que tiene. ¥Pero en
cuanto a esos enemigos mios que no me
querian por rey, trdiganlos aca y matenlos
delante de mi.”»

La entrada triunfal
19:29-38 — Mt 21:1-9; Mr 11:1-10
19:35-38 — Jn 12:12-15

#Dicho esto, Jests siguié adelante, su-
biendo hacia Jerusalén. ®?Cuando se acer-
c6 a Betfagué y a Betania, junto al monte
llamado de los Olivos, envi6 a dos de sus
discipulos con este encargo: **«Vayan a la
aldea que esta enfrente y, al entrar en ella,
encontrardn atado a un burrito en el que
nadie se ha montado. Desatenlo y trai-
ganlo aca. *'Y si alguien les pregunta:
“¢Por qué lo desatan?”, diganle: “El Senor
lo necesita.”»

*Fueron y lo encontraron tal como él les
habia dicho. **Cuando estaban desatando
el burrito, los duenos les preguntaron:

—{Por qué desatan el burrito?

*_El Senor lo necesita —contestaron.

%Se lo llevaron, pues, a Jests. Luego pu-
sieron sus mantos encima del burrito y
ayudaron a Jestis a montarse. **A medida
que avanzaba, la gente tendfa sus mantos
sobre el camino.

¥Al acercarse €l a la bajada del monte de
los Olivos, todos los discipulos se entusias-
maron y comenzaron a alabar a Dios por
tantos milagros que habian visto. Gritaban:

% __iBendito el Rey que viene en el
nombre del Senor!’

—iPaz en el cielo y gloria en las alturas!

¥Algunos de los *fariseos que estaban
entre ]a gente le reclamaron a Jests:

—iMaestro, reprende a tus discipulos!

“Pero él respondio:

—Les aseguro que si ellos se callan, gri-
taran las piedras.

Jesus en el templo
19:45-46 — Mt 21:12-16; Mr 11:15-18;
Jn 2:13-16

#Cuando se acercaba a Jerusalén, Jestis
vio la ciudad y lloré por ella. *Dijo:

—iCémo quisiera que hoy supieras lo
que te puede traer Faz! Pero eso ahora esta
oculto a tus ojos. PTe sobrevendréan dias
en que tus enemigos levantardn un muro
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y terodeardn, y te encerraran por todos la-
dos. *Te derribaran a ti y a tus hijos dentro
de tus murallas. No dejaran ni una piedra
sobre otra, porque no reconociste el tiem-
po en que Dios vino a salvarte."

“Luego entro en el *templo* y comenzd
a echar de alli a los que estaban vendien-
do. “«Escrito esta —les dijo—: “Mi casa
serd casa de oracion”;¥ pero ustedes la han
convertido en “cueva de ladrones”.”»

“Todos los dias ensenaba en el templo,
y los jefes de los sacerdotes, los *maestros
delaley y los dirigentes del pueblo procu-
raban matarlo. **Sin embargo, no encon-
traban la manera de hacerlo, porque todo
el pueblo lo escuchaba con gran interés.

La autoridad de Jesus puesta en duda

20:1-8 — Mt 21:23-27; Mr 11:27-33

2 Un dia, mientras Jesuis ensenaba al
pueblo en el *templo y les predica-

ba el *evangelio, se le acercaron los jefes

de los sacerdotes y los *maestros de la ley,

junto con los *ancianos.

2—Dinos con qué autoridad haces esto
—Ilo interrogaron—. {Quién te dio esa
autoridad?

*—Yo también voy a hacerles una pre-
f?’unta a ustedes —replicé él—. Diganme:

El bautismo de Juan, {procedia del cielo o
de la tierra?*

*Ellos, pues, lo discutieron entre si: «Si
respondemos: “Del cielo”, nos dira: “¢Por
qué no le creyeron?” *Pero si decimos: “De
la tierra”, todo el pueblo nos apedreara,
porque estan convencidos de que Juan era
un profeta.»

Asi que le respondieron:

’—No sabemos de donde era.

8 _Pues yo tampoco les voy a decir con
qué autoridad hago esto.

Parabola de los labradores malvados
20:9-19 — Mt 21:33-46; Mr 12:1-12

°Pas6 luego a contarle a la gente esta pa-
rabola:

—Un hombre planté un vinedo, se lo
arrend6 a unos labradores y se fue de viaje
por largo tiempo. “Llegada la cosecha,
mand6 un *siervo a los labradores para
que le dieran parte de la cosecha. Pero los
labradores lo golpearon y lo despidieron
con las manos vacias. "Les envi6 otro sier-
vo, pero también a éste lo golpearon, lo

V19:38 Sal 118:26 W 19:44 el tiempo ... salvarte. Lit. el tiempo de tu visitacion. X 19:45 Es decir, en el drea general del
templo. ¥ 19:46 Is 56:7 219:46 Jer 7:11 2 20:4 la tierra. Lit. los hombres; también en v. 6.
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humillaron y lo despidieron con las manos
vacias. Entonces envié un tercero, pero
aun a éste lo hirieron y lo expulsaron.

»Entonces pensoé el dueno del vinedo:
“¢Qué voy a hacer? Enviaré a mi hijo ama-
do; seguro que a €l si lo respetaran.” **Pero
cuando lo vieron los labradores, trataron
el asunto. “Este es el heredero —dije-
ron—. Matémoslo, y la herencia serd nues-
tra.” Asi que lo arrojaron fuera del vifie-
do y lo mataron.

»{Qué les hara el dueno? *Volver4, aca-
bara con esos labradores y dard el vinedo a
otros.

Al oir esto, la gente exclamo:

—iDios no lo quiera!

"Mirandolos fijamente, Jests les dijo:

—Entonces, ¢{qué significa esto que esta
escrito:

»"La piedra que desecharon los
constructores
ha llegado a ser la piedra angular”?°

Todo el que caiga sobre esa piedra que-
dara despedazado, y si ella cae sobre al-
guien, lo hara polvo.

Los maestros de la ley y los jefes de los
sacerdotes, cayendo en cuenta que la pa-
rébola iba dirigida contra ellos, buscaron la
manera de echarle mano en aquel mismo
momento. Pero temian al pueblo.

El pago de impuestos al césar
20:20-26 — Mt 22:15-22; Mr 12:13-17

“Entonces, para acecharlo, enviaron es-
pias que fingfan ser gente honorable. Pen-
saban atrapar a Jests en algo que €l dijera,
y asi poder entregarlo a la jurisdiccion del
gobernador.

*__Maestro —dijeron los espias—, sa-
bemos que lo que dices y ensenas es co-
rrecto. No juzgas por las apariencias, sino

ue de verdad ensefas el camino de Dios.
¢Nos esta permitido pagar impuestos al
*césar o no?

BPero Jests, dandose cuenta de sus ma-
las intenciones, replico:

#_Muéstrenme una moneda roma-
na.{De quién son estaimagen y esta ins-
cripcion?

—Del césar —contestaron.

*_—Entonces denle al césar lo que es del
césar, y a Dios lo que es de Dios.
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**No pudieron atraparlo en lo que decia
en publico. Asi que, admirados de su res-
puesta, se callaron.

La resurreccion y el matrimonio
20:27-40 — Mt 22:23-33; Mr 12:18-27

*Luego, algunos de los saduceos, que
decian que no hay resurreccion, se acerca-
ron a Jests y le plantearon un problema:

%_Maestro, Moisés nos enseié en sus
escritos que si un hombre muere y dejaala
viuda sin hijos, el hermano de ese hombre
tiene que casarse con la viuda para que su
hermano tenga descendencia. “Pues bien,
habia siete hermanos. El primero se casé y
muri6 sin dejar hijos. *Entonces el segun-
do *y el tercero se casaron con ella, y asi
sucesivamente murieron los siete sin dejar
hijos. *Por tltimo, murié también la mu-
jer. ¥Ahora bien, en la resurreccion, {de
cual sera esposa esta mujer, ya que los sie-
te estuvieron casados con ella?

¥__La gente de este mundo se casa y se
da en casamiento —les contest6 Jestis—.
*Pero en cuanto a los que sean dignos de
tomar parte en el mundo venidero por la
resurreccion: ésos no se casaran ni seran
dados en casamiento, *ni tampoco po-
dran morir, pues serdn como los dngeles.
Son hijos de Dios porque toman parte en
la resurreccion. ¥Pero que los muertos re-
sucitan lo dio a entender Moisés mismo en
el pasaje sobre la zarza, pues llama al
Senor “el Dios de Abraham, de Isaac y de
Jacob”.4*El no es Dios de muertos, sino de
vivos; en efecto, para él todos ellos viven.

»Algunos de los *maestros de la ley le
respondieron:

—iBien dicho, Maestro!

“Y ya no se atrevieron a hacerle mas
preguntas.

¢De quién es hijo el Cristo?
20:41-47 — Mt 22:41—23:7; Mr 12:35-40
“Pero Jests les pregunto:
—¢Como es que dicen que el *Cristo es
hijo de David? *David mismo declara en
el libro de los Salmos:

»"Dijo el Sefior a mi Sefor:
‘Siéntate a mi *derecha,
“hasta que ponga a tus enemigos
por estrado de tus pies.” “®

*“David lo llama “Sefior”. {Cémo puede
entonces ser su hijo?

b20:17 Sal 118:22 ©20:24 una moneda romana. Lit. un *denario. 920:37 Ex 3:6 ©20:43 Sal 110:1
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“Mientras todo el pueblo lo escuchaba,
Jests les dijo a sus discipulos:

% __Cuidense de los *maestros de la ley.
Les gusta pasearse con ropas ostentosas y
le encanta que los saluden en las plazas, y
ocupar el primer puesto en las sinagogas y
los lugares de honor en los banquetes.
“Devoran los bienes de las viudas y ala vez
hacen largas plegarias para impresionar a
los demds. Estos recibirdn peor castigo.

La ofrenda de la viuda
21:1-4 — Mr 12:41-44
2 Jestis se detuvo a observar y vio a
los ricos que echaban sus ofrendas
en las alcancias del *templo. *También vio
a una viuda pobre que echaba dos mone-
ditas de cobre.
*—Les aseguro —dijo— que esta viuda
Fobre ha echado mas que todos los demas.
Todos ellos dieron sus ofrendas de lo que
les sobraba; pero ella, de su pobreza, ech
todo lo que tenia para su sustento.

Sefiales del fin del mundo
21:5-36 — Mt 24: Mr 13
21:12-17 — Mt 10:17-22

*Algunos de sus discipulos comentaban
acerca del *templo, de cémo estaba ador-
nado con hermosas piedras y con ofren-
das dedicadas a Dios. Pero Jests dijo:

®*—En cuanto a todo esto que ven uste-
des, llegara el dia en que no quedara pie-
dra sobre piedra; todo seréd derribado.

’—Maestro —le preguntaron—, écudndo
sucederd eso, y cudl serd la senal de que esta
a punto de suceder?

8 _Tengan cuidado; no se dejen enga-
nar —les advirtié Jestis—. Vendran mu-
chos que usando mi nombre dirdn: “Yo
soy”, y: “El tiempo esta cerca.” No los si-
gan ustedes. “Cuando sepan de guerras y
de revoluciones, no se asusten. Es necesa-
rio que eso suceda primero, pero el fin no
vendra en seguida.

1%Se levantara nacion contra nacion, y
reino contra reino —continué—. "Habrd
grandes terremotos, hambre y epidemias
por todas partes, cosas espantosas y gran-
des senales del cielo.

»Pero antes de todo esto, echardn
mano de ustedes y los perseguirdn. Los
entregaran a las sinagogas y a las carceles,
y por causa de mi nombre los llevaran ante
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reyes y gobernadores. *Asi tendran uste-
des la oportunidad de dar testimonio ante
ellos. Pero tengan en cuenta que no hay
por qué preparar una defensa de antema-
no, ®pues yo mismo les daré tal elocuencia
y sabiduria para responder, que ningin
adversario podra resistirles ni contradecir-
les. *Ustedes seran traicionados aun por
sus padres, hermanos, parientes y amigos,
a algunos de ustedes se les dara muerte.
"Todo el mundo los odiara por causa de
mi nombre. **Pero no se perdera ni un solo
cabello de su cabeza. '*Si se mantienen fir-
mes, se salvaran.®

2, Ahora bien, cuando vean a Jerusalén
rodeada de ejércitos, sepan que su desola-
cion ya esta cerca. *’Entonces los que estén
en Judea huyan a las montanas, los que es-
tén en la ciudad salgan de ella, y los que
estén en el campo no entren en la ciudad.
ZEge sera el tiempo del juicio cuando se
cumpliré todo lo que esta escrito. ZiAy de
las que estén embarazadas o amamantan-
do en aquellos dias! Porque habra gran
afliccion en la tierra, y castigo contra este
pueblo. *Caeran a filo de espada y los lle-
varan cautivos a todas las naciones. Los
*gentiles pisoteardn a Jerusalén, hasta que
se cumplan los tiempos sefialados para
ellos.

*»Habré senales en el sol, la luna y las
estrellas. En la tierra, las naciones estaran
angustiadas y perplejas por el bramido y
la agitacion del mar. **Se desmayarén de
terror los hombres, temerosos por lo que
va a sucederle al mundo, porque los cuer-
pos celestes seran sacudidos. ¥Entonces
veran al Hijo del hombre venir en una
nube con poder y gran gloria. *Cuando
comiencen a suceder estas cosas, cobren
animo y levanten la cabeza, porque se
acerca su redencion.

»Jestis también les propuso esta compa-
racion:

—Fijense en la higuera y en los demas
arboles. ¥Cuando brotan las hojas, uste-
des pueden ver por si mismos y saber que
el verano esta cerca. *Igualmente, cuando
vean que suceden estas cosas, sepan que el
reino de Dios esta cerca.

%2, Les aseguro que no pasard esta gene-
racién hasta que todas estas cosas suce-
dan. *El cielo y la tierra pasaran, pero mis
palabras jamas pasaran.

£21:2 dos moneditas de cobre. Lit. dos *lepta. §21:19 Si ... salvardn. Lit. Por su perseverancia obtendrdn sus almas.
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#»Tengan cuidado, no sea que se les en-
durezca el corazon por el vicio, la embria-
guez y las preocupaciones de esta vida. De
otra manera, aquel dia caera de improviso
sobre ustedes, **pues vendra como una
tram a sobre todos los habitantes de la tie-

**Estén siempre vigilantes, y oren para
que puedan escapar de todo lo que esta
por suceder, y presentarse delante del
Hlj]O del hombre.

"De dia Jests ensenaba en el templo,
pero salia a pasar la noche en el monte lla-
mado de los Olivos, *y toda la gente ma-
drugaba para ir al templo a oirlo.

Judas acuerda traicionar a Jesus
22:1-2 — Mt 26:2-5; Mr 14:1-2,10-11
22 Se aproximaba la fiesta de los Panes
sin levadura, llamada la Pascua.
2Los jefes de los sacerdotes y los *maestros
de la ley buscaban algiin modo de acabar
con Jests, porque temian al pueblo. *En-
tonces entr6 Satands en Judas, uno de los
doce, al que llamaban Iscariote. ‘Este fue a
los jefes de los sacerdotes y a los capitanes
del *templo para tratar con ellos como les
entregaria a Jests. *Ellos se alegraron y
acordaron darle dinero. °El acept6, y co-
menz6 a buscar una oportunidad para en-
tregarles a Jestis cuando no hubiera gente.

La dltima cena

22:7-13 — Mt 26:17-19; Mr 14:12-16

22:17-20 — Mt 26:26-29; Mr 14:22-25;
1Co 11:23-25

22:21-23 — Mt 26:21-24; Mr 14:18-21,
Jn 13:21-30

22:25-27 — Mt 20:25-28; Mr 10:42-45

22:33-34 — Mt 26:33-35; Mr 14:29-31;
Jn 13:37-38

’Cuando lleg6 el dia de la fiesta de los
Panes sin levadura, en que debia sacrifi-
carse el cordero de la Pascua, *Jestis envi6
a Pedro y a Juan, diciéndoles:

—Vayan a hacer los preparativos para
que comamos la Pascua.

°—¢Dénde quieres que la preparemos?
—Ile preguntaron.

*—Miren —contest6 él—: al entrar us-
tedes en la ciudad les saldré al encuentro
un hombre que lleva un cantaro de agua.
Siganlo hasta la casa en que entre, My di-
ganle al dueno de la casa: “El Maestro pre-
gunta: ¢Dénde estd la sala en la que voy a
comer la Pascua con mis discipulos?” £l
les mostrara en la planta alta una sala am-
plia y amueblada. Preparen alli la cena.
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3Ellos se fueron y encontraron todo tal
como les habia dicho Jests. Asi que prepa-
raron la Pascua.

MCuando llegd la hora, Jestis y sus apds-
toles se *sentaron a la mesa. Entonces les
dijo:

—He tenido muchisimos deseos de co-
mer esta Pascua con ustedes antes de pa-
decer, pues les digo que no volveré a
comerla hasta que tenga su pleno cumpli-
miento en el reino de Dios.

"Luego tomo la copa, dio gracias y dijo:

—Tomen esto y repartanlo entre uste-
des. **Les digo que no volveré a beber del
fruto de la vid hasta que venga el reino de
Dios.

También tomo6 pan y, después de dar
gracias, lo parti6, se lo dio a ellos y dijo:

—Este pan es mi cuerpo, entregado por
ustedes; hagan esto en memoria de mi.

2De la misma manera tomé la copa des-
pués de la cena, y dijo:

—Esta copa es el nuevo pacto en mi san-
gre, que es derramada por ustedes. *Pero
sepan que la mano del que va a traicionar-
me esta con la mia, sobre la mesa. *A la
verdad el Hijo del hombre se ird segin
estd decretado, pero iay de aquel que lo
traiciona!

ZEntonces comenzaron a preguntarse
unos a otros quién de ellos haria esto.

#Tuvieron ademés un altercado sobre
cual de ellos seria el mds importante.

FJests les dijo:

—Los reyes de las *naciones oprimen a
sus stibditos, y los que ejercen autoridad
sobre ellos se llaman a si mismos benefac-
tores. *No sea asi entre ustedes. Al contra-
rio, el mayor debe comportarse como el
menor, y el que manda como el que sirve.
¥Porque, {quién es mas importante, el que
estd a la mesa o el que sirve? (No lo es el
que estd sentado a la mesa? Sin embargo,
yo estoy entre ustedes como uno que sir-
ve. *Ahora bien, ustedes son los que han
estado siempre a mi lado en mis *pruebas.
#Por eso, yo mismo les concedo un reino,
asi como mi Padre me lo concedi6é a mi,
*para que coman y beban a mi mesa en mi
reino, y se sienten en tronos para juzgar a
las doce tribus de Israel.

%1,Sim6n, Simén, mira que Satands ha
pedido zarandearlos a ustedes como si
fueran trigo. *Pero yo he orado por ti,
para que no falle tu fe. Y tG, cuando te ha-
yas vuelto a mi, fortalece a tus hermanos.
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#_Sefior —respondié Pedro—, estoy
dispuesto a ir contigo tanto a la carcel
como a la muerte.

#_—Pedro, te digo que hoy mismo, antes
de que cante el gallo, tres veces negaras
que me conoces.

*Luego Jests dijo a todos:

—Cuando los envié a ustedes sin mone-
dero ni bolsa ni sandalias, ¢acaso les faltd
algo?

—Nada —respondieron.

% __Ahora, en cambio, el que tenga un
monedero, que lo lleve; asi mismo, el que
tenga una bolsa. Y el que nada tenga, que
venda su manto y compre una espada.
¥Porque les digo que tiene que cumplirse
en mi aquello que estd escrito: “Y fue conta-
do entre los transgresores.”" En efecto, lo
que se ha escrito de mi se estd cumpliendo.!

*¥_—Mira, Sefior —le senalaron los disci-
pulos—, aqui hay dos espadas.

—iBasta! —les contesto.

JesUs ora en el monte de los Olivos
22:40-46 — Mt 26:36-46; Mr 14:32-42

#Jests salio de la ciudad y, como de cos-
tumbre, se dirigi6 al monte de los Olivos, y
sus discipulos lo siguieron. “Cuando lle-
garon al lugar, les dijo: «Oren para que no
caigan en *tentacién.» “'Entonces se sepa-
r6 de ellos a una buena distancia, se arro-
dill6 y empez6 a orar: “«Padre, si quieres,
no me hagas beber este trago amargo;*
pero no se cumpla mi voluntad, sino la
tuya.» ®Entonces se le aparecié un dngel
del cielo para fortalecerlo. “Pero, como es-
taba angustiado, se puso a orar con mas
fervor, y su sudor era como gotas de san-
gre que caian a tierra.'

“Cuando terming de orar y volvio a los
discipulos, los encontré dormidos, agota-
dos por la tristeza. **«Por qué estdn dur-
miendo? —les exhort6—. Levantense y
oren para que no caigan en tentacién.»

Arresto de Jesus
22:47-53 — Mt 26:47-56; Mr 14:43-50; Jn
18:3-11
#Todavia estaba hablando Jests cuando
se aparecié una turba, y al frente iba uno
de los doce, el que se llamaba Judas. Este
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se acercé a Jests para besarlo, **pero Jests
le pregunto:

—Judas, icon un beso traicionas al Hijo
del hombre?

*Los discipulos que lo rodeaban, al dar-
se cuenta de lo que pasaba, dijeron:

—Senor, (atacamos con la espada?

Y uno de ellos hiri6 al siervo del sumo
sacerdote, cortdndole la oreja derecha.

I —iDéjenlos! —ordend Jesus.

Entonces le toco la oreja al hombre, y lo
sano.

*2Luego dijo a los jefes de los sacerdotes,
a los capitanes del *templo y a los *ancia-
nos, que habian venido a prenderlo:

—iAcaso soy un bandido,™ para que
vengan contra mi con espadas y palos?
%Todos los dias estaba con ustedes en el
templo, y no se atrevieron a ponerme las
manos encima. Pero ya ha llegado la hora
de ustedes, cuando reinan las tinieblas.

Pedro niega a Jesus
22:55-62 — Mt 26:69-75; Mr 14:66-72;
Jn 18:16-18,25-27

*Prendieron entonces a Jests y lo lleva-
ron ala casa del sumo sacerdote. Pedro los
seguia de lejos. *Pero luego, cuando en-
cendieron una fogata en medio del patio y
se sentaron alrededor, Pedro se les unio.
*Una criadalo vio alli sentado a la lumbre,
lo miré detenidamente y dijo:

—LEste estaba con él.

Pero €l 1o nego.

—Muchacha, yo no lo conozco.

*Poco después lo vio otro y afirmo:

—T0 también eres uno de ellos.

—iNo, hombre, no lo soy! —contesté
Pedro.

*Como una hora maés tarde, otro lo acu-
s0:

—Seguro que éste estaba con él; miren
que es galileo.

®_—iHombre, no sé de qué estds hablan-
do! —replicé Pedro.

En el mismo momento en que dijo eso,
canto el gallo.

'El Senor se volvié y mir6 directamen-
te a Pedro. Entonces Pedro se acordé de
lo que el Serior le habia dicho: «<Hoy mis-
mo, antes de que el gallo cante, me nega-
rés tres veces.» ®?Y saliendo de alli, lloré
amargamente.

h'22:37 15 53:12 122:37 En efecto ... cumpliendo. Lit. Porque lo que es acerca de mi tiene fin. § 22:41 a una buena distancia.
Lit. como a un tiro de piedra. ¥ 22:42 no ... amargo. Lit. quita de mi esta copa. 122:44 Var. no incluye vv. 43 y 44.

m 22:52 bandido. Alt. Insurgente.
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Los soldados se burlan de Jests
22:63-65 — Mt 26:67-68; Mr 14:65;
Jn 18:22-23

%Los hombres que vigilaban a Jests co-
menzaron a burlarse de él y a golpearlo.
#Le vendaron los 0jos, y le increpaban:

—iAdivina quién te pegd!

Y le lanzaban muchos otros insultos.

Jesus ante Pilato y Herodes
22:67-71 — Mt 26:63-66; Mr 14:61-63;
Jn 18:19-21
23:2-3— Mt 27:11-14; Mr 15:2-5; Jn 18:29-37
23:18-25 — Mt 27:15-26; Mr 15:6-15;
Jn 18:39—19:16

%Al amanecer, se reunieron los *ancianos
del pueblo, tanto los jefes de los sacerdotes
como los *maestros de la ley, e hicieron
comparecer a Jests ante el *Consejo.

¢7__Gij eres el *Cristo, dinoslo —le exi-
gieron.

Jesus les contesto:

—Si se lo dijera a ustedes, no me lo cree-
rian, % si les hiciera preguntas, no me
contestarian. “Pero de ahora en adelante
el Hijo del hombre estard sentado ala *de-
recha del Dios Todopoderoso.

" —¢Eres td, entonces, el Hijo de Dios?
—le preguntaron a una voz.

—Ustedes mismos lo dicen.

7'—;Para qué necesitamos mas testimo-
nios? —resolvieron—. Acabamos de oirlo
de sus propios labios.

23 Asi que la asamblea en pleno se le-
vanto, y lo llevaron a Pilato. *Y co-
menzaron la acusacion con estas palabras:

—Hemos descubierto a este hombre
agitando a nuestra nacion. Se opone al
pago de impuestos al *emperador y afir-
ma que él es el *Cristo, un rey.

3Asi que Pilato le pregunto a Jests:

—-(Eres tu el rey de los judios?

—T1 mismo lo dices —respondio.

“Entonces Pilato declaré a los jefes de los
sacerdotes y a la multitud:

—No encuentro que este hombre sea
culpable de nada.

*Pero ellos insistian:

—Con sus ensefanzas agita al pueblo
por toda Judea." Comenzé en Galilea y ha
llegado hasta aqui.

°Al oir esto, Pilato preguntd si el hombre
era galileo. "Cuando se enter6 de que per-
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tenecia a la jurisdiccion de Herodes, se lo
mando a €l, ya que en aquellos dias tam-
bién Herodes estaba en Jerusalén.

®Al ver a Jests, Herodes se puso muy
contento; hacia tiempo que queria verlo
por lo que ofa acerca de él, y esperaba pre-
senciar algin milagro que hiciera Jests.
Lo acos6 con muchas preiguntas, pero
Jestis no le contestaba nada. Alli estaban
también los jefes de los sacerdotes y los
*maestros de la ley, acusandolo con vehe-
mencia. "Entonces Herodes y sus solda-
dos, con desprecio y burlas, le pusieron un
manto lujoso y lo mandaron de vuelta a
Pilato. *Anteriormente, Herodes y Pilato
no se llevaban bien, pero ese mismo dia se
hicieron amigos.

3Pilato entonces reuni6 a los jefes de los
sacerdotes, a los gobernantes y al pueblo,
ty les dijo:

—Ustedes me trajeron a este hombre
acusado de fomentar la rebelién entre el
pueblo, pero resulta que lo he interroga-
do delante de ustedes sin encontrar que
sea culpable de lo que ustedes lo acusan.
Y es claro que tampoco Herodes lo ha
juzgado culpable, puesto que nos lo de-
volvié. Como pueden ver, no ha cometi-
do ningtn delito que merezca la muerte,
16asi que le daré una paliza y después lo
soltaré."

*$Pero todos gritaron a una voz:

—iLlévate a ése! iSuéltanos a Barrabas!

YA Barrabés lo habjan metido en la car-
cel por una insurreccién en la ciudad, y
por homicidio. *Pilato, como queria soltar
a Jests, apel6 al pueblo otra vez, *pero
ellos se pusieron a gritar:

—iCrucificalo! iCrucificalo!

“Por tercera vez les hablo:

—Pero, {qué crimen ha cometido este
hombre? No encuentro que él sea culpa-
ble de nada que merezca la pena de
muerte, asi que le daré una paliza y des-
pués lo soltaré.

#Pero a voz en cuello ellos siguieron in-
sistiendo en que lo crucificara, y con sus
gritos se impusieron. *Por fin Pilato deci-
di6 concederles su demanda: *solté al
hombre que le pedian, el que por insurrec-
cién y homicidio habia sido echado en la
carcel, y dejo que hicieran con Jests lo que
quisieran.

" 23:5 toda Judea. Alt. toda la tierra de los judios. ™ 23:16 soltaré. Var. soltaré. v. 17 Ahora bien, durante la fiesta tenia la

obligacién de soltarles un preso (véanse Mt 27:15 y Mr 15:6).
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La crucifixion
23:33-43 — Mt 27:33-44; Mr 15:22-32;
Jn 19:17-24
26Cuando se lo llevaban, echaron mano
de un tal Simén de Cirene, que volvia del
campo, y le cargaron la cruz para que la
llevara detras de Jests. Lo seguia mucha
gente del pueblo, incluso mujeres que se
olpeaban el pecho, lamentdndose por él.
¥Jests se volvio hacia ellas y les dijo:
—Hijas de Jerusalén, no lloren por mi;
lloren mas bien por ustedes y por sus hi-
jos. ®Miren, va a llegar el tiempo en que se
dira: “*iDichosas las estériles, que nunca

dieron a luz ni amamantaron!” *Entonces

»“dirdn a las montanas: ‘iCaigan sobre
nosotros!’,
y alas colinas: ‘iCabrannos!” ”°

*Porque si esto se hace cuando el arbol
estd verde, {qué no sucederd cuando
esté seco?

3También llevaban con él a otros dos,
ambos criminales, para ser ejecutados.
#Cuando llegaron al lugar llamado la Ca-
lavera, lo crucificaron allf, junto con los cri-
minales, uno a su derecha y otro a su
1zc;1u1erda

“—Padre —dijo Jestis—, perdénalos,
porque no saben lo que hacen.?

Mientras tanto, echaban suertes para re-
partirse entre si la ropa de Jestis.

*La gente, por su parte, se qued6 alli ob-
servando, y aun los gobernantes estaba
burldndose de él.

—Salvé a otros —decfan—; que se sal-
ve a si mismo, si es el *Cristo de Dios, el
Escogido.

*También los soldados se acercaron
para burlarse de él. Le ofrecieron vinagre

7y le dijeron:

—Si eres el rey de los judios, sélvate a ti
mismo.

*¥Resulta que habia sobre él un letrero,
que decia: «ESTE ESEL REY DE LOS JUDIOS.»

%Uno de los criminales alli colgados em-
pez6 a insultarlo:

—:&No eres ti el Cristo? iSdlvate a ti mis-
mo y a nosotros!

“Pero el otro criminal lo reprendio:

—Ni siquiera temor de Dios tienes,
aunque sufres la misma condena? “'En

©23:30 Os 10:8 P 23:34 Var. no incluye esta oracion. 923:44 el mediodia ...

novena.
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nuestro caso, el castigo es justo, pues sufri-
mos lo que merecen nuestros delitos; éste,
en cambio, no ha hecho nada malo.

“Luego dijo:

—TJests, acuérdate de mi cuando vengas
en tu reino.

#_Te aseguro que hoy estaras conmigo
en el paraiso —le contesto Jests.

Muerte de Jesus
23:44-49 — Mt 27:45-56; Mr 15:33-41

“Desde el mediodia y hasta la media
tardeftoda la tierra qued6 sumida en la os-
curidad, *pues el sol se ocultd. Y la cortina
del *santuario del templo se rasgé en dos.
“Entonces Jests exclamo con fuerza:

—iPadre, en tus manos encomiendo mi
espiritu!

Y al decir esto, expir6.

“El centurion, al ver lo que habia sucedi-
do, alab¢ a Dios y dijo:

—Verdaderamente este hombre era justo.

“Entonces los que se habian reunido
para presenciar aquel espectaculo, al ver lo
ocurrido, se fueron de alli golpedndose el
pecho. *Pero todos los conocidos de Jests,
incluso las mujeres que lo habian seguido
desde Galilea, se quedaron mirando des-
de lejos.

Sepultura de Jesus
23:50-56 — Mt 27:57-61; Mr 15:42-47;
Jn 19:38-42

**Habia un hombre bueno y justo llama-
do José, miembro del *Consejo, *'que no
habia estado de acuerdo con la decisién ni
con la conducta de ellos. Era natural de un
pueblo de Judea llamado Arimatea, y es-
peraba el reino de Dios. Este se presento
ante Pilato y le pidi6 el cuerpo de Jests.
%Después de bajarlo, lo envolvié en una
sabana de lino y lo puso en un sepulcro ca-
vado enlaroca, en el que todavia no se ha-
bia sepultado a nadie. *Era el dia de
preparacién para el *sdbado, que estaba a
punto de comenzar.

Las mujeres que habian acompafiado
aJesus desde Galilea siguieron a José para
ver el sepulcro y cémo colocaban el cuer-
po. **Luego volvieron a casa y prepararon
especias aromaticas y perfumes. Enton-
ces descansaron el sdbado, conforme al
mandamiento.

la media tarde. Lit. la hora sexta ... la hora
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La resurreccion
24:1-10 — Mt 28:1-8; Mr 16:1-8; Jn 20:1-8
2 4 El primer dia de la semana, muy de
manana, las mujeres fueron al se-
pulcro, llevando las especias aromaticas
que habian preparado. *Encontraron que
habia sido quitada la piedra que cubria el
sepulcro %y, al entrar, no hallaron el cuer-
po del Sefior Jests. “Mientras se pregunta-
ban qué habria pasado, se les presentaron
dos hombres con ropas resplandecientes.
*Asustadas, se postraron sobre su rostro,
pero ellos les dijeron:

—Por qué buscan ustedes entre los
muertos al que vive? °No estd aqui; iha re-
sucitado! Recuerden lo que les dijo cuando
todavia estaba con ustedes en Galilea: 7El
Hijo del hombre tiene que ser entregado en
manos de hombres *pecadores, y ser cruci-
ficado, pero al tercer dia resucitara.”

®Entonces ellas se acordaron de las pala-
bras de Jests. °Al regresar del sepulcro, les
contaron todas estas cosas a los once y a
todos los demas. °Las mujeres eran Maria
Magdalena, Juana, Marfa la madre de *Ja-
cobo, y las demas que las acompanaban.
""Pero a los discipulos el relato les pareci6
una tonterfa, asi que no les creyeron. **Pe-
dro, sin embargo, sali6 corriendo al sepul-
cro. Se asomd y vio sélo las vendas de lino.
Luego volvi6 a su casa, extranado de lo
que habia sucedido.

De camino a Emads

Aquel mismo dia dos de ellos se diri-
gian a un pueblo llamado Emads, a unos
once kilémetros® de Jerusalén. **Iban con-
versando sobre todo lo que habia aconteci-
do. ®Sucedi6é que, mientras hablaban y
discutian, Jestis mismo se acercd y comen-
26 a caminar con ellos; "*pero no lo recono-
cieron, pues sus o0jos estaban velados.

7—¢Qué vienen discutiendo por el ca-
mino? —les pregunto.

Se detuvieron, cabizbajos; *y uno de
ellos, llamado Cleofas, le dijo:

—¢Eres t el tinico peregrino en Jerusa-
lén que no se ha enterado de todo lo que
ha fasado recientemente?

¥—iQué es lo que ha pasado? —les
pregunté.

—Lo de Jestis de Nazaret. Era un profe-
ta, poderoso en obras y en palabras delan-
te de Dios y de todo el pueblo. *Los jefes

T 24:13 unos once kilometros. Lit. sesenta *estadios.
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de los sacerdotes y nuestros gobernantes
lo entregaron para ser condenado a muer-
te, y lo crucificaron; *pero nosotros abri-
gabamos la esperanza de que era él quien
redimiria a Israel. Es mas, ya hace tres dias
que sucedi6 todo esto. *También algunas
mujeres de nuestro grupo nos dejaron
asombrados. Esta manana, muy tempra-
no, fueron al sepulcro ®pero no hallaron
su cuerpo. Cuando volvieron, nos conta-
ron que se les habian aparecido unos an-
§eles quienes les dijeron que él estd vivo.
“Algunos de nuestros compareros fueron
después al sepulcro y lo encontraron tal
como habian dicho las mujeres, pero a él
no lo vieron.

#—iQué torpes son ustedes —les dijo—,
y qué tardos de corazon para creer todo lo
que han dicho los profetas! *¢Acaso no te-
nia que sufrir el *Cristo estas cosas antes de
entrar en su gloria?

“Entonces, comenzando por Moisés y
por todos los profetas, les explicé lo que se
referia a él en todas las Escrituras.

Al acercarse al pueblo adonde se diri-

ian, Jestis hizo como que iba mas lejos.
°Pero ellos insistieron:

—Quédate con nosotros, que esta atar-
deciendo; ya es casi de noche.

Asi que entr6 para quedarse con ellos.
*Luego, estando con ellos a la mesa, tomé
el pan, lo bendijo, lo partié y se lo dio.
$Entonces se les abrieron los ojos y lo re-
conocieron, pero él desapareci6. *Se de-
cian el uno al otro:

—No ardia nuestro corazén mientras
conversaba con nosotros en el camino y
nos explicaba las Escrituras?

¥Alinstante se pusieron en camino y re-
gresaron a Jerusalén. Alli encontraron a
los once y a los que estaban reunidos con
ellos. *«iEs cierto! —decian—. El Sefior ha
resucitado y se le ha aparecido a Simon.»

%Los dos, por su parte, contaron lo que
les habia sucedido en el camino, y cémo
habian reconocido a Jestis cuando parti6 el
pan.

JesUs se aparece a los discipulos

*Todavia estaban ellos hablando acerca
de esto, cuando Jestis mismo se puso en
medio de ellos y les dijo:

—~Paz a ustedes.

¥ Aterrorizados, creyeron que vefan a un
espiritu.
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¥__¢Por qué se asustan tanto? —les pre-
gunté—. ¢Por qué les vienen dudas? *Mi-
ren mis manos y mis pies. iSoy yo mismo!
Téquenme y vean; un espiritu no tiene
carne ni huesos, como ven que los tengo
o.

“Dicho esto, les mostro las manos y los
pies. #'Como ellos no acababan de creerlo
a causa de la alegria y del asombro, les
pregunto:

—-¢Tienen aqui algo de comer?

“Le dieron un pedazo de pescado asa-
do, ®asi que lo tomé y se lo comi6 delante
de ellos. Luego les dijo:

#“_—Cuando todavia estaba yo con uste-
des, les decia que tenia que cumplirse todo
lo que estd escrito acerca de mi en laley de
Moisés, en los profetas y en los salmos.

“Entonces les abri6 el entendimiento
para que comprendieran las Escrituras.

LUCAS 24:53

#_Esto es lo que esta escrito —les expli-
c6—: que el *Cristo padecerd y *resucitard
al tercer dia, ¥y en su nombre se predica-
ran el *arrepentimiento y el perdén de pe-
cados a todas las *naciones, comenzando
por Jerusalén. **Ustedes son testigos de es-
tas cosas. *Ahora voy a enviarles lo que ha
prometido mi Padre; pero ustedes qué-
dense en la ciudad hasta que sean revesti-
dos del poder de lo alto.

La ascension

*Después los llevo Jests hasta Betania;
alli alz6 las manos y los bendijo. *'Sucedié
que, mientras los bendecia, se alejo de
ellos y fue llevado al cielo. **Ellos, enton-
ces, lo adoraron y luego regresaron a Je-
rusalén con gran alegria. ®Y estaban
continuamente en el *templo, alabando a
Dios.
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